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Posianina placena u gotovom

-

»Plobiscit se proveo u Julijskoj Kra- w
jini u atmosferi terora. Mnogn preven-
tivolh arelacijn izvréeno jeo posvuda,
narodito medju jugoslavenskim elemen-
tima, koli su poznali po svejoj mrinji
proma reiimu, Citav je kraj bio tjedan
dana u pravom opsadnom stanju,

»INFORMAZIONE ITALIANA«
ZURICH,

.
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ZADAR 1 LASTOVO

Po stalislici od 1910 bilo je na danadnjem te-
ritoriju Zadra vise Jugoslovena nego Tali-
jona. Na Laslovu nije bilc ni jednoga, Ali
cadarska opéina je bila jod jedina opéina u
Dalmaciji u kojoj su upravljaly Talijani. To-
me je bila krive neslogu izmedju dalmdlin-
skih Hroata i Srba. Ali to stanje — 1 jedino
to — bio je najjuéi adul w rulkama grofa
Sforze na konferenciji u Rapallu. Zadar je
ostao Italiji, a Sforza je to motivisao ovalko:

»*Naroéilo sam ins:stirao na lome da Za-
dar bude prikljucen Italiji. Ja hoéu prija-
teljstvo s mladom jugoslovenskom driavom,
ali ako bi Zadar osteo Jugoslaviji, ona bi
kakovim nepromisljenim korakom napala la-
lijanstvo Zadra. Time bi se pomutili dobri
adnosi koji smo inaugurirali rapalskim ugo-
voroms,

Lastovo je Ilalija traZila i dobila kao
krajnji minimum iz Londonskog ugovora, a
u tom lraZenju nisu ni kudali istaknuti et-
nicki momenat. Laslove je Iialiia iraZila 1
dobila kao straleshu tacku na istoénoj oba-
li Jadrana.

Ti motivi koji su vodili Italiju da uzme
Zadar i Lastovo, ti motivi uvjetuju i danad-
nji njihov poloZaj. Jer poloZa] Zadra i La-
stova razlikuje se donekle od poloZaja Ju-
lijske Krajine.

Zadar, kuo zadnja talijanska opéina u
Dalmaciji i kac jedini grad pod Ilulijom, ima
zadatak da odrzavae tlalijanstvo na istoénof
obali Jadrana. On wna da bude ‘fuvar vene-
cijanskih tradicije u Dalmaciji, o ima da bu-
de i polazna totka sza namjeravanu penetri-
ciju u Dalmaeiju, najprije kulturno i eko-
nomski, a kasnije politicki, U Zadru je cen-
tralisan rad dalmatinske »iredentes. Nedlo
od onih 5000 dalmatinskih Talijane nasta-
nilo se w Zadru, To su narotilo oni koji
su so zu talijanske okupacije u Dalmaciji
gsobito istakli, pa kasnije, prigodom oslo-
__bodjenja, nisu htjeli da osianu u Jugosla-

viji, Talijanskoj vladi je naroéfto stalo do
laga da oni ostanu u Zadru.

Ti ludi su u Zadru osnovali »Societd
dalmate di storia patrias. Te drudivo vodi
propagandu zo Dalmaciju w Haliji. a i u
inostranzivu. Glavni rad mu se sastofi u
historiislkcom istraZivanju rimskih i veneci-
janskih dolkumenata koji bi potvrdiivali pra-
va Italije na cijelu Dalmaciju Osim toga fe
sin senatora Tacconija iz Splita, profesor
Idelbrando Tacconi. osnovao reviju »Rivisla
dalmatica«, koja se bavi istim poslom. Da se
pak sav rad za Dalmaciju, { u Zadru i u
Ilaliji, koncentrira, osnovan je pred godinu
dana u Zadru centralni ured za propagan-
du, (»Ceniro di propaganda<), koji koor-
dinira rad svih drudtava. koja na lome rade.

Iz Zadra je odmoh po dolusku Talijana
emigriralo mnogo nadih ludi. Neki su bili
silom prebateni prelko gramce. Ostali su sa-
mo oni koji neSto posjeduju, a to jo eijeli
jedan kvart — Varod — u kojem Zivu samo
nadi ljudi,

Ali radi log izuzetnog poloZaja Zadra i
radi te izuzeine uloge koju on danas vrsi
' Talijani nastoje da u tom gradu izbriiu sva-

ki trag slavenstva ¢im prije. Tamo se »asi-
milacijae vrdi jod punijim tempom nego u
Juliiskoj Krajini. Jer grad koji ima da prel-
stavlja Treéi Rim na Ballkanu ne smije da
ima ni najmanji irag necega §to ne bi bilo
rimsko ili talijansko.

Na Lastovu se radi istim mefodama, ali
sa manje uspjeha. Jer Lastovljani su seljo-
ci, vezani na zemlju i'na tradicije, pa ih fe
teZe i potjerali i prisiliti na neilo. Oni mno-
go manis ovise i ekonomski od driave. Ali
Lastovo, kao pomorska hidroavijonska ba-
za, zadaje dosta brige fadizmu. Jer imali na
eijelom tom utvrdjenom oloku samo !;nfrle,
koji nisu Talijani, pa makar bili i fastisit,
nije ni malo poFelina stvar. A fadizam upo-
trebljava sve mogude da th promijen, Dol
se u Julijskoj Krajini istiéu nasilne melode,
dotle u Lastovu nastoje da mirnijim putem
postignu cilj.

Prodlog mjeseca su u Zadru sakupili se-
ljatke mladiée iz Lastova @ zadarske okoli-
ce da sudjeluju ne nekom konkursu slju-
bavi za Italijue Ti mladi¢i su, izmedju osta-
loga, dobili i jednu temu mna koju _8u pisme-
no morali da odgovore. Temu je glasila:
»Sto hoée Duce od mladih Dalmalinaca?s
Prou nagradu je dobio jedan mladié iz La-
stova. Zadarski list »San Marcos pise tom

" sgodom da su mladiéi taéno i lijepim lali-
janskim knjiZevnim jezikom izradili te za-
daée, a sve da je bilo tako spontano, da ¢o-
vieka more da gane ta ljubav >oslobodje-
nihe dalmatinskih seljaka za Italiju & Du-
eea. Mi ne wvjerujemo bad U tako "*’i{k“
liubay dalmatinskih seljaka sa M ussolinija,
ali vjerujemo da taj Lastovljanin e sigur-
no slutajno isabran dobitnikom na tom na-
telaju.

God. VI. Broj 16,

Mackovlje, aprila 1934, — U na-
fem su selu aretirali 30-godisnjeg Jo-
sipa Smotlaka (kuéni broj 48). Prijav-
ljen je, da je po zidovima plsao protiv
fasizma i da je agitirao po selu protiv
plebiscita. Na neke podle denuncijacije
bio je aretiran. Ali ¢itavo selo zna, da
je Smotlak duSevni bolesnik i svi Zale
nesretnika, koji i omako dosta trpi, a
sad ée njegove patnje biti jo§ vece. Na-
rod se zbhog toga'uzbunio, a karabinjeri
da umire narod objavili su, da ce Smo-
tlak biti zatvoren samo dvadesetak da-
na, Ali proslo je veé i vise od dvadese-
tak dana, a on je jos uvijek u zatvoru.

Bmotlak je zZrtva {faSistiékog nasil-
nog sistema. Evo 5to se s njim doga-
djalo:

Bio je u talijanskoj vojsel 1 u Rimu
je doblo tedki reumatizam. Bio je u bol-
nici u Rima, a zatim u Trstu, dok nije
napokon poslan kuéi. Potom je Smotlak
poteo da pravi neke molbe na ministar-
stvo vojske u Rimu. Trazio je, da mu
dadu neku otstetu za bolest, koju je
dobio u vojsei i koja mu je bila vrio
teska. All te njecove molbe bile su bez
odgovora. Konaéno je dobio odgovor, —
da ée biti predan vojnom sudu, ako ne
prestane s molbama! On je medjubim

na

Trst, aprila 1934. Rimska »Tribu-
na¢ stalno se bavl pitanjem Talijana
na Malti, koji su navodno »strasno pro-
gonjeni¢ od Engleza, kojima otok Mal-
ta pripada. Sad neki dan donosi ta

razgovor sa Sefom talijanskih na-
cionalista na Malti Enricom Mizzijem,
koji je doSao u Rim, Mizzl je izjavio,
da se na Malti zivi pod politi¢ko-voj-
nickom diktaturom s odnosnim terori
stickim posljedicama. Borba Talijana
za naclonalna prava sve je teZa. Zabra-
njene su javne skupstine 1 manifesta-
cije Talijana, I tako u tom tonu prica
taj Mizzi o teskom stanju na Malti. Sa-
radnik »Tribune¢ ga je upitao nije li to
stanje, nisu 1i te »drakonske mjere« en-
gleske vlade protiyv Talijana, djelovale
na Talijane, da smalak3u. Mizzi kaZe:

U Zadru postoji i dacki konvilt »Nicolo
Tommaseos. U njemu :’magu besplatan stan
i hranu sva djeca onih talijanskih optanata
sa jugoslavensliog Primorja. Ti wmladiéi po-
punjavaju t osvjeuju redove dalmalinske
siredentes, Ali w taj konvilt se 3alju i sva
seljadlca djeca iz okolice Zadra i sa Laslo-
va, koja pohadjaju &kole w Zadru. Ima ne-
&o i naSe djece iz Istre. Taj zavod odlitno
vrdi wlogu ilalijanizacije nase kolske omla-
dine, pa su iz njega izisli, naroéito u zad-
nje vrijeme, najborbeniji dalmatinski =ire-
denlistie.

Fadisti se nisu na tome zauslavili. Oni
nastoje da i drugim naéinima udobrovolje
zadarske Talijane i da privuku i nafe ljude
iz Zadra, iz ololice i sa Lastova. Dok se ©
cijeloj Italifi smanjuju éinovnicke pfad{i, i
dole deficit u budzetu iznafa 5 milijardi li-
ra (od 20 milijardi koliko iznada eijeli bud-
Zel), dotle se u Zadru bacaju novei u nes
produlctivne svrhe. Osim utvrdjivanja grani-
co grade se 3kole, kasarne, popravljaju se
ulice, a zadnjih dana je vlada dala 1 mili-
fun i 500.000 lira za gradnju movog opéin-
skog doma. Sagradili su i wveliki most =
grada na Brodaricu, koji je skoro nepoire-
ban. Ali sve se to radi u cilju da Zadar
postane &im prije i éim jate potpuno loli-
janslki,

Nije vaéno da je prigodom zadnjil sizbo-
rac u Zadrie i Lastovu glasovalg 99 poslo
biraéa i svi sa »da=, jer znamo na koji naéin
su se li izbori provadjali, ali nefe biti na
odmet za nafu tezu konsiatacija da jo_fast-
stitka viada tom prilikom indentificirala ¢i-
jelu Dalmaciju sa Zedrom i Lastovom. Na
dan izbora je glavni sekretar stranke Sta-
race abjavie preko radija, da je =ci-jalft Dal-
macija posvjedatila plebiscitarno svoju pri-
srienost Italijis. Tom zgodom su neki Ta-
lijanadi i talijanski oplanti iz dalmatinskih
gradova polpisall adresu viernosti Italiji u
ime eijele Dalmacije. Tu adresu je posebna
deputacija _odnijela u Rim, a predvodio ju
je pretsjednil pokrajingkog fadija Arneri.
Primio ih je, u ime Mussolinijevp, Starace i

ponorno je izjavic zahvalnost Duceovu i

FASISTICKI SADIZAM

Kad se cCitav fasisticki sistem obori na jednog bolesnog ¢ovijeka

OH, KAKO JE STRASAN Z

Talijani protestuju zbog upiMii':lav:!a.nja njihovih sunarodnjaka
ti

rede,
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U Zagrebu, 27. aprila 1934.

Poiedini broi stoli 1.50 dinara

Pa zar jo mogusw, da, fo taj puk,
kojem f{afizam branl da se sluii svo-
jim Jezikom, kojem su =zahranjemp i
kulturne corganizacije, &ijoj se djeci na-
turnje talijanski jezik, w Oijim se or-
kvama propovileda talijanski, zar je
moguéo, da jo taj puk glasOvao Za
Mussolinija?

*»INFORMAZIONE ITALIANA«
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napravio jo§ jednu molbu. I bio je doi-
sta pozvan pred vojni sud u Trstu. U
velikoj zabrinutosti i strahu poludio je.
Takav je prebjegao i u Jugoslaviju, Ni-
je: mogao dobiti posla i Zivio je neko
vrijeme od milostinje. Otisao je u Au-
striju. Kazu da je u Celoveu na glav-
nom tregu.odrzao govor protiv fasSizma,
Bio je aretiran i poslan u umobolnicu.
A malo zatim Supiran je u Trst, gdje
je bio takodjer smjeSten u umobolnicu.
U medjuvremenu, dok je bio u ino-
stranstvu bio je osudjen od vojnog suda
u Trstu na gedinu dana zatvora. Kad
je iz umobolnice bio pusten kuél, dosl
su jednog dama karabinjerl, njih Sest
na broju, s brigadirom na éelu, i odvell
Smotlaka u Trst. Seljani su se zgrazall,
kad su vidjell kako sedam oboruzanih
ljudi vedi jednog dusSevnog bolesnika.
Bio je ipak Sest mjeseci u Zzatvoru. A
zatim je puSten kudéi, I sad je opet
uhapSen 1 opet je u zatvoru.

Zar nije to sve 5to se s tim bijednim
coviekom dogadja doista necovjelno,
zar nije to mucenje jednog mucenika.
Smotlak bl mozda i ozdravio, kad fasi-
sticki sistem ne bi bio ovako svirep,
ovako divljacki, u strahu éak i pred
jednim umobelnim.

VOT NA MALTL...

»Bas naprotiv. Naga je lozinka: us-
trajati, ustrajati, ustrajati, Nista nije
sigurnije i istinitije nego konaéni tri-
umf talijanstva na Maltic. i g

Tako govorl u rimskoj »Tribunic Sef |
talijanstva na Malti,

Zar je »Tribunae, kad je to uvrsta-
vala, zaboravila na Julijsku Krajinu?
I zar nije promislila, da se ono, 5to se
dogadja Talijanima na Malti ne da
uporediti ni izdaleka s onim 3to se do-
gadja s Jugoslavenima u Julijskoj Kra-
jini, 5 Nijemeima u JuZnom Tirolu 1
Greima na Dodekanezu, gdje su ovih da-
na pucali talijanski topovi protiv mir-
nog golorukog gradjanstva. Bas Dode-
kanez i Malta mogu da se narocito upo-

svoju na ljubavi i znaku odanosti »neoslo-
bodjene Dalmacije faSizmu, Duceu i Ialijie.

Iz svega toga vidimo da se u Zadru i na
Lastovu vrii jedna posebna politika itali-
janizacije. Ta politilka nije u svemu jednaka
politici koju provadjaju uw Julijskoj Krajini,
ali ¢ilj joj je isti. Kao &lo se ide za tim da
Julijska Krajina bude éim prije asimilirana,
lako se ide i za &im briom i temaljitijom
asimilacijom Zadra i Lastova. Nas narod ta-
mo to znade i vezuje svoju sudbinu za sud-
binu ostalih Slavena pod Halijom. Najbolji
dolaz za to su nam oni destt dopisi iz Za-
dra, Arbanasa i Lastova u »Istarskoj Rife-
tie sve do njezinog prestanka.

Ali kkao 8to Julijshu Krajinu §titi od ila-
lijanizacije teritorijalni kontinuilet sa Jugo-
slavifom i etnicka i geografska kompakinost
nafeg naroda, koji tvori veéinu, lako se 1
Zadar i Lastovo odrZavaju iz istih razloga.|]
Seljaci iz Babina duba i Crna ne znadu ni
rijeci talijanski, jer s prozora svojih kuéa
vide svoje lumove 1 rodbinu preko granice
u Jugoslaviji, a na trgu u Zodru se ne fu-
ja mego nasa rijeé. Jer pol sata od gradskih
zidina svréava Ialija, a seljaci iz zadarske
okolice, koji nose svoje produkte na zadar-
ski trg, ne moraju da ute talijanski jezik
zato §lo w Zadru 1 najfeséi Talijani posnaju
nas jesil. Izvan gredskih mirina pocinje
potpuno kompakino Slavenstve, koje se pro-
teZe na islok s kraje na kraj Ballana. 1
taj teritorijalni lontinuitet ofuvalt ée nam
Zadar, Na Lastovu pak je nad narod polpu-
no kompaktan. Tu nije nikada bilo Talija-
na. Svi su seljaci, a seljak se tako lako ne
asimilira, Ogim toga fe Lastovo oduvijel
gravitiralo Dubrovnileu, a bio je i u sasig-
vu Dubrovatlke republile.

Sve te lomponente odéuvat ée nam i Za-
dar i Lastove, kao &lo be nam ofuvati ¢
Julijsku Krajinu. Iako se vrie i duhovna
i fizicka nasilja. ipak e, iza svih tih po-
tresa i moZda malik skrelanja, broj, tradici-
ja i geografski polofaj odnijeti pobjedu nad
umjeinim einickim fabricranjem, koje nema
ni korjena ni temelja.

u

TONE PERUSKO

morao da se
tjedno na vi

viestajna sluzba.

ostaju gluhi. Onaj ko
da ga i plaéa. To nije samo obiéaj, nego
je to duznost svakog pretplatnika. Upo-
zoravamo joS jednom sve one, koji
duzni pretplatu, da nam dostave bar je-
dan dio pretplate, da je plaéaju u obro-
cima, ako ne mogu sve najednom. Ovaj
se list mora odrzati, on je potreban, on
mora zivjeti.

UREDNISTVO LISTA

Istriano¢ u svom broju o
nosi veliki ¢lanak na dva_stupca po-
sveéen nadem listu sIstric. U tom Elan-
ku, razumije se, nas se list napada zbog
e donio mnogo vijesti iz juZne

toga, jer j
i 13 kaojima je bilo prikazaneo stanie

Istre,

je.
i u tom bije

Ja sam konacno
plebiscitom — »Si« — cijelome svijetu
dokazao, da u Julijskoj Krajini nema
Jugoslovena . . .

.

sslobodnim

GLASHO SAVEZA JUGOSLOVENSKIH EMIGRANATA M JULUSKE KRAJINE -

e stranica.

»1STRE«
SLOVENSKE CITATELJE

¢lancitev kot obicaino. UredniStvo

O0S M STANJU
U JULLJSKOJ KRAJINI

DVA PUTA NA TJEDAN

morao bi da izlazi nas list, ili bi pak
E;prc:;!sirl i da ga stampamo
Toliko nam

gradiva stizava, tako se raSirila naSa iz-
Ali, tna.ﬁt;;ost, momen-
tano ne moZemo na to da pomisljamo.
Ima iﬁffeﬁ“ﬂ:&ﬁ' atnika, koji nas ne
nam onemognéavaju

svoju duznost, ali oni
list prima mora

PROSI

da oprostijo urednistvu, ¢e morda ni v tef
Stevilki objavilo toliko slovenskih &lankov

ni

prejelo, namred, za to Stevilko pravodasno
obi¢aine poSilike slovensko pisanih wvesti
ter zato ni moglo zadovoljiti s slovenski-
mi vestmi tudi slovenske d&itatelje, kot bi
Zelelo in kot pa& Zeli z vsako Stevilko
svojega lista.

»INFORMAZIONE ITALIANA
TRASNO

T i

Agencija sInformazione Italianac u

»CORRIERE ISTRIANO«
POSVECUJE »ISTRI«
VELIKI ¢LANAK

Ziirichu, koja izdaje jedan bhiljten, pre-
nosi u tom biljtenu mnoge
rorizmu fasizma u Julijskoj Krajini iz
naseg lista. To je od velikog znadenja,
er se taj biljten Stampa na vise jezika
i salje listovima d&itavog svijeta.

povodom nekih dopisa iz juZne Istre.

Puljski fadisticki dnevnik >Corriere

d 18 aprila do-

nasim selima i u Pull onakvo kakvo

Puljski

list se sav zapjenio od bijesa
su i nezna 3ta govori, Kad
bi znao Sto govori »Corriere« ne bi pi-
sao, da se u Jugoslaviji umire od
a da u Istri narod uziva b

Pa i u samom tom listu, u tom »Corrie-
re Istriances, mogli smo mnogo puta ¢i-
tati da je u Istri bijeda velika... Mi
ne éemo opsirnije osvrtati na blezgarije
puljskog lista. Biljezimo to samo kao
detal], koji govori, da talijanska Stampa
prati naSe pisanje i da je istina
vrlo pece

gladi,
8.

se

vijesti o te-
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* mralo rimskog

. »ljiudsko glasovanjee al;
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FASISTICKI IMPERIJALIZAM |
TOURING KLUB

Turlsticki vodic kroz Juliisku Kraiinu

i Dalmaciiu
Trst, aprila 1934,

Talijanski Touring Klub izdaje tu-
ristieki vodié kroz Italiju sLa guida d’Ita-
lae¢, a svaki kraj je obraden u posebnoj
knjizi. Sada je izaSao vodic sVenez ia
Glulia e Dalmaziac. To je trede
potpuno preradjeno izdanje, a ima 720
stranica, 30 karata, 19 slika gradova, 14
fotografija raznih objekata i peéina i
44 reprodukcije grbova. Jedna novost u
toj knjizi je vodié kroz Dalmaciju. Pod
natpisom sMare nostrume obradjeno je
Jugoslovensko Primorje i Dalmacija na
270 stranica. Julijska Krajina i Dalma-
cija nisu obradena samo sa turisti-
ckog glediSta, ve¢ je najveél dio knjige
posvecen dokazima talijanstva Julijske
Krajine, a {1 Dalmacije. Sva je talijan-
ska Stampa izrazila zadovoljstvo nad
tom edicijom, a trSéanski podestd Sa-
lem je pismeno izrazio zahvalnost pret-
sjedniku Touring Kluba u ime svoje i u
ime Trsta

Sa poznatim talijanskim patosom
prikazana je Julijska Krajina i u sva-
kom mjestu su pronasli dokaze da je taj
kraj — od Postojne pa sve do Furlanije
— potpuno rimski i talijanski.

Ovaj dio, u kojem se iznafaju otoei
i Dalmacija je narodito interesantan.
Vodi¢ poéinje na SuSaku, a svriava na
uséu Bojane. Tu se nize sdokaz za do-
kazome« o talljanstvu Dalmacije.

Krk, Rab, Pag prikazani su kao dije-
lovi Venecije prenesene na istok Ja-
drana. Njihovi muzeji su puni dokaza

. talijanstva tih otoka. Zadar je talijan-
ski po broju dokumenata u muzeju, a
Sibenik zato, to se tu rodio Tomazeo, a
i po katedrali, koja da je najljepsi do-
kaz talijanstva u tom gradu. Trogir je
sacuvao, kaZe se tu, najvide tragova
sredovjetnog talijanstva, a Dioklecija-
nova palafa u Splitu je najjaéi dokaz,
da ta zemlja pripada Rimu, Hvar, Vis i
Korcula su talijanske po svojoj pito-
resknosti, a Dubrovnik, dragulj Jadrana,
talijanski je ne samo po sjaju svojih
umjetniékih spomenika, veé i go boji
neba i prelijevima mora. Napokon Ko-
tor, koji u svojoj katedrali éuva jos po
neki trag rimski, zatvara taj pojas ro-
manstva i talijanstva na istoc¢noj obali
Jadrana,

Julijska Krajina je tu povezana sa
Dalmacijom 1 pie se o jednoj kao o
drugoj sa istim patosom, sa istim tvrd-
njama i iznasaju se isti dokumenti. Na

U je. ovaj .zakljuguak: »Sva je ova

jednaka. Jednako je azurno more opla~
kuje, jednako je plavo nebo nad njom,
jednaki su joj historijski spomenici, g
Jedni te isti narod je nastanjuje. I radi
toga je sva ta zemlja, od uiéa Sode pa
do Kotora, ialijanska.«

I mi se slazenmo s time, da je to je-
dna te ista zemlja i da na njoj Zivi je-
dan narod, od uséa Sode do Kotora i
do Bojane. A oni za koje je taj wvodié
napisan, neka ga uzmu u ruke i neka to
provjere. I naéi ée, da taj narod nije
talijanski — da se od uséa Soce, pa do
Bojane govori nasim jezikom, a ono
kamenja i po nekog kri-
latog lava sv, Marka se ni ne vidi od
zivog Spomenika — od nadih ljudi,

. Taj vodic nam je jo§ jedan dokaz
vise za nale tvrdnje, jer onaj ko zna, dg
%e zemlja njegova, taj ne kusa u turisti-

kim vodiéima dokazivati svoje pravo
na tu zemlju.

— ] —

IDRLJSKI RUDARJI SO BILI
- ODPELJ K

ANI
TIVNO NA »VOLISEE«
sNe« so rudarj morali prinesti

Glasovnico
om

pazn

O svolitvah« v Italiji, Se posebno v Ju-
lijski Krajini, prihajajo Se vedno kaj zani-
miva porocila, ki kaZejo v pravi ludi to
plebiscit, V Idriji
je vsak paznik zbral svoje rudarie v rud-
niku in jih nato odpeljal na volis¢e skorpo-
rativio« da tako javng izpricajo svoje na-
vduiem? za faizem in za Italijo. Treba ie
bilo tudi poskrbeti za kontrolo, ali so vsi
rudarji res volili. in se prepricati, ali so
volili za ali proti,

Zato so pazniki narogiy rudarjem, da

morajo prinesti z voliita glasovnico 7

sNe«, medtem ko morajo zlasovpico z

»Dac {zroc¢ity pred;;sjdnlkn volivna  ko-
misije,

. No. nesreca je hotela, da so nekateri ru.
arfi po pomoti prinesli nazaj glasovnice 2
*Dae ker so narocilo siabo razumeli, K sTe-
& ni bilo zaradi tega nikakega incidenta in
volivni rezultat je kijub temu izkazoval »ys;
Za faSizeme,
Drugi meSdani so opazil; na glasovnicah
tako mimogrede, da je pecat voliviie ko-
mistie na glasovnicah z »Da« pritisnien

v desni kot. na glasovnicah z »Ne« v

levi kot, ;

Tako je volivna komisija takoj vedela,
Za koga je volivec glasoval, ¢eprav je bila
glasovnica v predpisanem zavitku.

— ] —

REDUKCIIE v IDRIJI

Za Junij napovedujeio nove redukcije v
idriiskem rudniku. Danes dela v rudniku fe
okoli 700 rudariey in uradnikoy, nekdai je
delalo 1200 liudi. V zadniem &asu’ je bilo od.
pus€enih 150 rudarjev, PoroCenim rudarjem,
ki so bili odpulceni. zredo tolikop na roko,
dﬁ lim delijo v nuini potrebi brezplaco ko-
Silo,

Agencija »Informazione Italianac,
koja izdaje u Ziirichu svoj biljten, javlja
mnoge interesantne detalje o stanju u
Italiji. -

Osvrée se narocito na plebiscit, pa
kaZe, da je u Torinu bilo naro¢ito mno-
go glasova »No¢, ma da je talijanska
Stampa javila da ih je bilo manje od
hiljadu. Jedna antifasisticka revolucio-
narna organizacija brojila je potanko
po svim sekeijama glasove »No¢ i kon-
statuje, da ih je bllo u Torinu oko
15.000, dok se usteglo od glasovanja oko
40.000 ljudi samo u Torinu. Na mnogim
glasovnicama bili su napisani antifa-
sisticki pokliei,

U Milanu bilo je za plebiscit mnogo
letaka protiv fafizma, a na fasistickim
plakatima bili su izlijepljeni antifasi-
sticki, na kojima se pozivalo gradjan-
stvo da glasuje protiv fadizma ili da
Se ustegne. Na nekojim su plakatima
bili prilijepljeni bijell plakati s pokli-
kom »Dolje fasizame.

U jednom mjestu u Liguriji ubijen
je jedan faSisticki milicioner, jer je gla-
sovao »Noc. Kad je izlazio iz sekeije bio
le napadnut i gotovo linéovan od svo-
iih drugova. U bolniei je umro.

U Vidmu je doslo do demonstracija
protiv fasizma. Po ulicama su prosle
povorke nezaposlenih viéuéi sGladni
smole Bilo je mnogo uhapsenih,

U novom Mussolinijevom naselju
Littoriji, doglo je takodjer do pobune
protiv fasista. Jedna grupa radnika su-
kobila se s grupom fasista 1 bilo je ra-
njenih. O tome je izifla mala notica i
u fiorentiskom listu »Nazionee¢, ali po-

»ISTRA«

ANTIFASIZAM JE U ITALLJI ZIV

Vijesti »Informazione Italianac

slije se o tome nije vise u Stampi nista
spominjalo. Ima mnogo uapéenih,

Do antifadistickih manifestacija do-
8lo je u Catanzaru. Demonstranti su
posli u povorkama po ulicama i vikali
Su protiv fasizma. Ima vise aretiranih.
O nemirima i manjim uzbunama stiza-
vaju glasovi iz Toscane, juZne Italijee,
Sicilije i Sardinije.

KRVAVI SUKOBI U JUZNOJ ITALLII

Becki list sNeue freie Pressec javlja
iz Rima, da je, po zvaniénoj vijesti, do-
Slo u opéini Agnila juZne Italije do su-
koba izmedju demonstranata i policije.
Na strani demonstranata poginulo je
Jedno lice, a pet je tesko ranjenih, Red
je iza toga bio uspostavljen.
ANTIFASISTICKE DEMONSTRACIJE

U TOULONU

Za vrijeme primanja u poéast tali-
Janskog generalnog konzula u fasi-
stiCkom domu u Toulonu (Francusks)
sabrali su se pred kudom komunisti i
socijalisti, kojl su priredili burne de-
monstracije. Redarstvo je imalo pune
ruke posla, dok je komuniste i socijali-
ste udaljilo ispred zgrade, Tom prili-
kom provedeno je mnekoliko uapsenja.

ATENTAT NA TALIJANSKOG KON-
ZULA U MEKSIKU,

U zgradi talijanskog konzulata u
Meksiku izvriio je talijanski antifagi-
sta Emanuele Mula atentat na tamo-
Snjeg talijanskog konzula Peitra Giudi-
ce. Konzul je teSko ranjen sa pet re-
volverskih hitaca. Atentator je uhva-
¢en. On je borbeni antifasista emigrant,
pa se tom atentatu pridaje politicko
znadenje.

FASISTICKI TEROR NA

UdruZenje izbjeglica sa Dodekaneza u
Solune sazvalo je za 22 0, mj. protestnu
skupStinu protiv nasilia j miera koje su ta-
lijanske vlasti poduzele protiv stanovnittva
na otocima Rodosy i Dodekanez. Kako e
poznato talijanski karabinjeri prilikom po-
sliednjih opéinskih izbora na Rodosu pod iz-
gavoroin da Sprjeavaju nered ubili su i ra-
nili nekoliko grékih stanovnika. koji su ome-
tali sprovodjenje talijanofilske  politike u
Dodekanezu, UdruZenie slobodnih Dodekane-
zaca objavilo je u Solunu manifest povodom
skupStine, u  kolem se izmedig ostaloga
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Gomila Zrtava svietskoga rata. koji je

vedien idejom da narodima osigura pravo

GRCKOM DODEKANEZL

izazivlje ogoréen protest Grka u Solunu

da sami raspolaZu svojom sudbinom, poslije
stra¥nih Zrtava koje su mmoge majke lisile
njihove djece. ostavia je § danas da izdiSe
Pod nogama Mussolinija - vi to dobro zna-
te— jedan dio grékoga naroda, iz koga su
nekada iza8li podete civilizacije, umjetnosti
I nauke i odakle je nekada civilizacila oba-
siala danadnie zemlje. Proglas zatim kaje
da su Dodekanezanci revoltiranj zbog doga-
diaja na Rodosu™j drugim otocima i da im
le ledini ideal da se ujedine sa syoiom
otadZbinom. U proglasu se dalie kaZe da sn

talijanske vlastj necoviecansk; postupile pre.

ma golortkim seéljacima, a kad su ti seljaci
protestirali dobili su kao odgovor kuriume
od talijanskih karabinjera,

Liubljana, dne 23. aprila 1934. (Agis).
sManchester Guardianc z dne 30. 111 pise
rod naslovom Italijanske svolitve« nasled-
nje:

»Dvajste let¢ po voini sza pokonéevanije
voine« smo dobili drugo veliko iznajdbo,
parlament za pokontavanie parlamenta. To
je naloga poslancev sizvolienihe v nedeljo
v Italiji, ko je 0.1% volilcev zavrnil ofici-
ielne kandidate — edini izraz lastnega
mnenja proti vladi, ki jim je bil dovoljen.
Tretia faza Mussolinijeve politike napram
parlamentu, se bliza svojemu koncu. V prvi
fazi, 1922./1924., je pustil parlament pri
miru, le opomnil ga ie, da ho, e mu ne
bo pokoren, spustil svoje Cete nanj — in
parlament je bil z sijainimi iziemami pri-
merno pohleven, V drugi fazi je parlament,
izabran pod posebnim zakonom in s po-
imo&io odvratnega fizinega nasilia in stra-
hovania proti vsem nevladnim kandidatom
volino izvr8il vladna povelja. Vendar se
ie ob krizi ob Mateotilevern umoru leta
1925. celo ta parlament izkazal kot zbira-
lis¢e opozicije, dokler niso opozicionalie
stranke zaSle v zmoto ali past, da so zapu-
stile svoje sede’e kot znak moralne de-

monstracije. Od tedaj je bil parlament
panfaSistiCen in po priCevaniu samega du-
Ceja, kraj mralnosti in brezuspefnosti.

Skuptina, ki bi bolje zasluZila ime parla-
menta e bil od 1. 1922, dalje Veliki fa-
Sistitni svet v katerem se glavni hierarhi
faSisti®ne stranke od Casa do ¢asa pritoZu-
fejo drug ez drugega, ali izraziio svoi up
in strah za deZelo — za zaprtimi vrati. Sa-
momor. ki-ga naj izvr8ilo sedal izvolieni
poslanci, se bo nemara nekaj asa zavie-
kel. Formalno bodo glasovali za novo usta-
vo kateri be italiianski narod »zastopan«
v svoiih industrijskih, poliedeliskih ali po-

TUJE CASOPISJE O ITALIJANSKIH VOLITVAH

klicnih kategorijah po skorporativnem sve-
tue. Kakor so izgledi te skupiine negotovi,
bodo wvsi obudovalci velikega ih plemeni-
tega italijanskega naroda napeto Cakali ali
se bo nemara po kakZnem zgodovinskem
zakonu nasprotii nekega dne porodila SVO0-
boda iz ustanov, ki so bile narejene v nje-
no poguboe,
KOMEDIJANTSKE VOLITVE

Trst dne 17. aprila 1934. (Agis). V
neki vetji vasi iz zgornje okolice Trsta so
priredili faSisti na predveder volitev slay-
nostno bakliado. Kot po navadi, so tudi
to pot prisilili vse va3tane, da so se udele-
Zill bakljade, Ob tej priliki so iith tudi po-
dutili, kako naj vsklikajo sDucejus. Ker pa
fantie in moZie itak vefinoma ne obvladajo
italijan¥¢ine in ker so se kondno tudi hoteli
norfevatl iz volitev, so v sprevodu vskli-
kali mesto sDuce« — »Kdur &ee, Tako so
imell na vasi tudi precei3nii del zabave
v okviru teh Zalostnih volitev.

VOLITVE PRED 2%531‘“!1 LETI IN
S

L

Rilienberk, aprila 1934. (Agis). Tudi
pri nas smo, kot porofa fa¥istiéno &aso-
pisie, vsi vneto glasovali za Musolinijev
rezim: Le en sam glas so zabelezill proti.
Pri tem moramo nehote omeniti volitve, ki
so se vriile leta 1924, in njihoy izid, Ta-
krat so zabeleZili pri nas samo tri glasove
za faSistino stranko. Med temi tremi je
bil morda res 1 doma&in in sicer Cigoj,
ostala dva pa sta bila brez
od priselienih Italiianoy (postajanacelnik in
drugi). Za nao vdanost se
lini tudi posteno oddoZil. Vsaka druZina je
dobila tisti teden po volitvah v obé&inskem

dvoma oddana 8

nam je Musso-|¢
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DON VITTORID SESTAN IZMISLIO JE
MOLITVU ZA DUCEA

Kako svedenik-faSista moli za Mussoli-
nija,

Pula, aprila 1934. Puljski »Corriere
Istrianoe donosi u svom broju od 23
marta pod naslovom: sMolitva za Du-
cea od don Vittora Sestanac, da je taj
svecenik, koji je kateheta u puljskim
Skolama, objavio malu knjiZicu molita-
va za utenike istarskih &kola pod naslo-
vom: sSursum corda< i da je u toj knji=
zici objavljena i molitva za Ducea, koja
glasi:

»Gospodine, ti koji si ronio gorke
suze nad nevjernim Jeruzalemom, ti ko-
J1 si svojoj domovini posvetic svu svoju
ljubav, sav sjaj svoje rijeéi i sva éudesa
svoje dobrote, ¢uvaj, brani i blagoslovl
Italiju, njezinog kralja i njezinu sudbi=
nu. A posto su njezina sudbina i njezina
sreca vezane na sudbinu onog ¢ovieka,
kojeg si Ti, Boze Milosrdja, otkrio u
momentu dekadencije, u ¢éasu duboke
pometnje i potamnjenja savjesti u tra-
gitnom momentu, kad se je gore i do=
lje gazilo sva prava boZja i sva prava
domovine, — mi diZemo nasu molitvu
da ga Cuva$, branis i blagoslcvis, Unesi,
BozZe, svoje svijetlo u taj duh, razari is-
kru njegovog genija, podupri njegovu
odvaZnu veliku volju. Uzdrzi ga u te-
Skoj borbi za najveée boZanske i huma-
ne vrijednote i daj mu snage 1 vreme-
na, da izvrii do svrsetka zadatak, kojl
Si mu u svojoj Providnosti povjerio, da
vodi naciju prama slavi svoje sudbine,
prama onim sjajnim ciljevima, koje si
Joj Ti oznadio, Gospodine, ¢uvaj i bla-
goslovi Italiju, blagoslovi § cuvaj njezi-
nog Duceas.

Tako moli Don Vittore Sestan u svo- |
Joj knjiziei molitava, kKoje su napisane
za Skole u Istri.

" OBERDANKOVU MAJKU,
SLOVENKU
IZ VIPAVSKE DOLINE

slavi faSizam i prikazuje Jje Talijan-

) kom.

Trst, aprila 1954¢. — Proflih dana
izvrSene su neke ceremonije u vezl sa
Oberdankom 1 njegovom maijkom. Taj
triéanski talijanski hero), kojemu se
sada otkriva spomenik, blo je sin jsdne
nezakonite siromasne Slovenke, Marije
Oberdank, koja je bila rodjena 1830 u
Goricl, a bila je rodom iz slovenske fa-
milije iz Vipavske Doline, &to Je sve
konstatovano anagraficnim dokumenti-
ma, Bila je siromagna i morala je da
BluZi kao sludkinia, Bila fe u slushi trnd
jedne familije u Trstu, a kad je fami-§
lija otisla na Cres preselila se 1 ona' ta-
mo. Tu je upoznala pekara Valentina
Felciera, Talijana iz Novente u Venetu,
koji joj je obeéavao da ée je uzeti za
zenu 1 koji joj je napokon ostavio ne-
zakonito dijete, pobjegavii u Italtin ..
To je dijete bio Guglieimo Oberduank.

ije se Marija Oberdank u  Trsiu
udala za radnika Franca Ferendica,
Oberdank je Zivio neko vrijene u kuci
8 pooéimom, ali je, kad je malo odra-
stao, prebjegao u Italiju i spremio aten-
tat, zbog kojega Je bio osudien od Au-
strije na smrt.

»Piccoloc od 7 aprila doncsi veliki
€lanak pod naslovom sLa Madre el
Martire« u kojem Pokudava, da prikaze
majku Oberdankovy kao mucenicu za
talijanstvo. U stvari ona je bila muge-
nica, koju je boveo na muke jedan ne-
vierni Talijan, koji joj je ostavio neza-
konito dijete, u kojem Je ostao trag te
avantauristicke talijanske krvi. Marija
Oberdank bila je Slovenka i to ne moza
»Plccoloe, a niti ko drugi da pobije,

——

TALITANSKI PRESTOLONASLJEDNIK
UMBERTO POZDRAVLIA RIMSKI 1 U

- VATIKANY,
Za Prinea

da je
0Snov

ucinio je
faSista.

va il Papale »Viva | i
uradu brezplano nekaj moke, da smo| ¢ % o e case. Savalale
Iahko'rk spekli - malo  boliSega  kruha za Nafmigllilgku» Aizn:?rllls;é T:ajéla?\lrl:?in? g:t.‘il-
praznike. ma bazilike, Princ Umberto, otkrivene

Il. Bistrica, aprila 1934, (Agis).
Cesta, ki pelje iz 1. Bistrice v Zabite ter
Klano in na kateri so prifeli Ze lansko po-

mlad z delom, bho v kratkem dokongana.
Baije ie predvideno tudi asfaltiranie te ee-
ste. &e se ta previeka sploh tako Jahko
imenuie.  Saj so na ta nadin asfaltirane
vse pomembneiSe ceste v Juliiski Krajini,
kliub temu pa iih je treba vsak dan krpati
in popravliati kot vsake drugo cesto. Pri-

znati pa je treba drugo ugodnost te ceste

NOVA CESTNA DELA

Kontna dela na cesti II, .Bih‘irica-—l(lana

in sicer, da je brez klancev in da ima le
neznatne ovinke. Zato gre le deloma po
stari potl, deloma pa po novi trasi. Spada
pa v obmeino omre¥je cest, ki ie postalo
zlasti okoli II. Bistrice tako gosto kot malo
kie drugie. Brikone so to cesto izpeljalj
predvsem za vojaski promet, ker so z njc
zvezali vazno voiaSko sredisée Il Bistrico
—Trnovo z mejo, ki gre tik za vasjo Klano,
Pri_delu ie bilo zaposlenih tudi nekaj do-
macinov in so dobivali plago po 1.40—1.60
lir na uro,

le na pozdrav papin-
ske straze, koja ga je povzdravljnlapolleuz-
jem, dizanjem ruke, To jest, Umberto
jenpoz?dmﬂjﬁ'& na ilmslél, fadisticki na-
s ooa vratima crkve Svetoga Petra u
Vatikanu, Tako Javlja parltgﬁ ;Temaﬂse.

h
ZE OSMI MESEC V' PREIS
ARG KOVALNEM
Rikemberk, aprila 1934.  (Agis)-

Kmalu bo leto, kar so aretirali s -
tov iz akoliskih vasi, ki S0 §f:a!cilanaedsm:l:l rfg:-
skem zaporu »Reging Coeli« in dan za
dnem Cakajo na razpis obravnave. Dolo&en
lim je tudi Ze odvetnik, Ki je zahteval za
zagovor vseh sedmih obtoZencev plagilo v

znesku 6.000 lir. V Rihemberky se 1 rpna
bricakuje izid obravnave, Rl
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Italija sprema rag?

'BROJNE KAVERNE UZ GRANICU

Klana, aprila 1934. U na%oj je slstric
veé bilo govora o radniama i kavernama,
koje naSe vlasti grade kod nas i okolo nas.
Javili smo vam, da su izgradili dviie ka-

. verne na miestu takozvanom .nZi.doviet. ko-
~je neprestano Cuvaiu karabinjeri. Ali pored

ovili dviju grade io% tri takve. Sve se ove
kaverne nalaze u blizini ceste, koja vodi
iz Klane u Sv. Matej.
Cudnovato le, da kada ovuda prodie
pored ovih kaverna kakav Coviek, od-
mah mu pristupi karabinjer i strogim
mu glasom zapovijeda da ne smije gle-
dati u kaverne, négo da se mora okre-
nuti na drugu stranu i da mora gledati
u zemliu da ne vidi Sto se radi

. Druge nove kaverne, koje se grade i od

kojih su nekoie veé gotove, nalaze se na
takozvanom miestu =Liskovac« te se ka-

" verne nalaze uz cestu Klana—Studena i

odaledene su od granice oko 1 km. Ni k
ovim kavernama ne smije da pristupi ni
iedno civilno lice, nego samo voiska i ka-

- tabinjeri.

U ove zadnie dane posjetile su nas i
nekoje visoke voinitke li¢nosti, a to
ie bilo na veliku srijedu; bilo je 8 ge-
nerala 1 mnogo niZih oficira, koli su
pregledavall teren za voinitke svrya,
pregledavali su svaku dolinu 1 breZu-
llak uz granicu, a narodito su se zadr-
zavali 1 pregledavali od sela Breza do
vrh Trstenika, a kako smo doznali pre-
gledavali su i po Sumi izmedju Klane te
Brguda—Pasjaka—Naukradina—Dolenje
1 Lisca.
Cesta, za koju smo Vam bili javili da se
gradi od Lipe do Lisca, ie svriena. Oya ce
cesta po niihovom nacrtu, a i po pripovi-
jedaniu, trebati samo za topniStvo. Cesta
ie jako dobro utvrdiena, tako da moZe i
veliki teret podnositi. — (Granitar).
U SAPJANAMA RUSE TEK SAGRADJENI
KOLODVOR 1 GRVADE NOVL. MNOGO

Sapjane. aprila 1034, — U nagoj ie

. »lstri« bilo ve¢ govora, kako su naSe vla-

" Dvom ¢ée se cestom

sti kod nas napravile kraj jednog kolo-
dvora (koii ie potpunoma zadovoljavao paﬁ
promet | nase potrebe) ioS i drugi novi ito
u mnogo vedem opsegu, Nego Je bio stari
kolodvor. Ali naSim vlastima niie ni ovaj
novi zadovoliavao niihove voinicke potre-

be i poceli su ruditi ga. Kako smo sa-
znali iz pouzdane strane, kane napraviti
novi mnogo veéi i prostraniii nego Je bio

dosadasnii. Govori se da e biti okolo 50
kolosieka. Na$ krvavo steCeni novac koje-
ga im daiemo, trodi se za ovakve stvari, a
mi nemamo niti da si kupimo soli, Ponovno

~ Ge nam uniStavati io§ ono malo naSe siro-

tinje, Sto-imamo. Ved smo veliku Stetu pre-
trpieli sa gradniom ceste, vodovoda i ka-
verna. 3 : #iy
Nage vlasti rade kao $to rade djeca u
potoku, kad stvaraju bare pa ih opet posu-
fe M vidimo, da na8i gospodari od_silne,
lude impersalisticke strasti ne znaju $to ce
raditi i kako ¢e raditi. (¢ié
DETALJI FORTIFIKACIJA OKO KILOVCA
Kilovée, aprila 1934, Nésto JB‘hllCl
ve¢ govora i »lstrie o gradnji cesta i ka-
verna kod nas. Upotpuniavamo te informa-
¢ciie: Izmediu naSe stanice i stanice Trno-
vo. u briiegn, sieverno prema KneZaku, iz-
gradieno je nekoliko kaverna u razmaku
nekoliko stotina metara jedna od druge. I
najzadnia kaverna udiniena je ispod sela
embije, u blizini ceste Trnovo—KneZak.
U ove zadnie dane poleli su graditi no-
vu cestu i to od nafe stanice prema Tr-
novom. Ova ce cesta iéi pored svih kaver-
fa i vezat se sa cestom Trnovo—KneZak.
dovazati iz stanice
lovee i iz Trnova sve Sto bude potrebno
za ove kaverne. Sa sieverne se strane ova
cesta necée opazati, jer ide ispod brijega i
0 Sumi,

FLIKA NOVA BARUTANA KOD RUPE
biti ¢e spojena podzemnim kanalima s ka-
verpama uz granici,

Rupa, aprila 1934, Nedavno izgradile

" su gvda¥nie voinicke vlasti kod nas jedan

veliki municiiski magazin. Kada se je ovaj
magazin gradio nitko niie znao Sto se ovo
gradi 1 za&to se ovo gradi. Neki su govo-
rili da ¢e biti zdenac za vodu. Niie se zna-
lo dok nije bilo gotove. Ovaj se magazin
nalazi ispod nadeg sela, odaleten od sela
okolo 350 m. Stoii zapadno od nas un smie-
Ty prema Sapianama, i iskopan je unutar
fednog hrezulika, te se iz daliine uopée
ne moze primijetiti, jer je sve obraSceno.

a ovom se magazinu nalaze troja vrata
salivena od dehelog Zelieza i bojadisana
84 zelenom bojom, koia ie mneprimijetljiva.

rata su okrenuta prema jugoistokun. Ovaj
¢ magazin odaleten od ceste Rupa—Bis-
Arica oko 300 m. a oko 500 m je odaleCen
od ceste Trst—Rijeka. Kako se €uje ovai
Magazin kane spoiiti sa fednim podzemnim
kanalom sa onim kavernama, koie se grade
Na tako zvanom miestu »Brusnoe. Da 1i ge
50 kada a | kuda ¢e se¢ graditi ovaj pod-
“Zemni kanal, javit éemo vam doskora. (Gra-

Car),
NA POSTAMA FASISTI KRADU

) NOVAC ;
Koji &alju svojima politicki emigranti.
Dolina, aprila 1934, — Jedan emi-
Rrant iz nadega sela, koji Zivi u Sviear-
8koj poslao je svojoj majel svotu od 100
lra, Poitanska uputnica je sitgla, kako
I® konstatovano, do poste u Dolini,  all
Nije hila ispladena. Novac je bio zaplije-
bien, ukraden. To potvrdjuje jedan ov-
dainji fasistickl Epijun, To se ¢ini § na-
Mierom, da se uniste familije politickih
®migranata koje stradaju i zivu od ma-
Mh svota udtednie, koje im njihovi iz

Mostranstva saljiv

'&;Z

W e LB

fasisti¢ne

Postoina, 24. aprila 1934. (Agis). Pod

gornjiim naslovom je ravno pred mesecem

prinesel nad list vest, da je mlakarska za-

druga v HruSici dobila faSisticnega komi-

saria. Danes pa smo dobili potrno vest, da

ie isto doletelo mlekarsko zadrugo v Trno-

vem, ki ie v zaletku tega meseca dobila
uradno doloCenega komisaria.

Mlekarska zadruga v Troovem ie bila
svoi ¢as najvecja te vrste v Juliiski Bo-
netiii. Imela je lepo Stevilo zadruZnikov,
sai so semkai vozili mleko iz Pivke, iz ve-
likega dela Retke doline (od Ribnice), blizix
okolica Trnovega vse do Klane na eni in
Jel%an na drugi strani. L. 1926./27. ie mle-
karna beleZila 30 hl. povpretnega dnevne-
ga prometa. Lansko leto pa celo 35—40 Ll.

Gospodarske razmere nasega kmeta zad-
niih let so postajale take, da so ga primo-
rale, 'da je prodaial vse mleko, pa Ce fudi
ga mnogokrat ni.ostalo za dom. To doka-
zuie deistvo, da je mlekarna beleZila zadnja
leta, ko ie imel na kmet komai polovico
Stevila Zivine iz 1. 1920.—26. porast -pro-
meta. Tako ie zadruga imela &imdalje ved
dobaviteliev mleka, med tem ko je Stevilo
odiemalcev padalo. To in pa razni kon-
kurzi odiemalcev so spravliali zadrugo v
¢im dalie teZii poloZaj, tako da je zadnje
leto pladevala dobaviteliem mleko komaj
30 do 35 stotink za liter. Ce pomislimo, da
je mlekarna Se v letih 1926./27. plalevala
mleko dobaviteliem po 1—1.20 lir. liter,
lahko sklepamo koliko je na§ kmet ¢Skodo-
van. Zadnie leto pa mlekarna mnogokrat
ni mogla niti izplacati dobaviteliem mesed-
nih raunov v gotovini, ampak jim le za
iste dajala razne mlekarske izdelke.

Trnovska mlekarska zadruga ie bila
ustanovliena 1. 1806. torej skorai pred 40
leti. Pred voino in tudi vsa leta po voini ie
dobro napredovala. Saj je vsa okolica zla-
sti pa ReSka dolina posvetala veliko paZnio
#ivinoreii, katera je poleg sadja daiala naj-
velji dohodek naSemu kmetu. Dolgo vrsto
letji je predsedoval domagin Ivan Valen€ic,

Zadnje slovenske mlekarske zadruge dobivajo

komisarje

ki je z odborom Zadrugo dobro vodil.
Zadnja leta pa ie moral mnogokrat slediti
namigovanjem oblastov, kar je tudi zadrugi
pripomogli do danaSnjega stanja.

Vzroki propadania zadruge so nairazlic-
neisi. Najveé skode so ji brezdvomno priza-
deli razni konkurzi odiemalcev v Trstu in
Reki. ki so ii ostali dolZzni ca 70.000 lir. Da
bi si vsai deloma krila te strofke. ie za-
druga ustanovila podruZnici v Trstu in Reki
in nastavila tam kot prodaialce svoie dolZ-
nike. Pa to ni pomagalo zadrugi iz zagate
in morda jo ie celo upropastilo. Ko ie od-
bor uvidel. da ne more veé¢ tako naprei,
je pred meseci sklical obéni zbor. Clanstvi
ie sporoCil svoi sklep in ponudo vlade. Vla-
da ie namre¢ predlagala zadrugi, naj se
zdruzi z mlekarsko zadrugo v Hrudicl. V
tem slucain bi dala viada posoiilo v znesku
400.000 lir proti nizkim obrestim. Ta zne-
sek bi uporabili za saniranie obrata, za na-
kun modernih stroiev in za sploSno moder-
niziranie mlekarne. Clanstvo pa se ie eno-
glasno uprlo temu predlogu. Ker pa ie za-
druga tekom zadniith mesecev priSla v Se
vetie denarne tezkoCe so ii oblasti dodelile
komisaria. Ta ie takoi po svoiem prihodu
pokazal dobro volio in dolo&il oz, zvisal
ceno mleku na 45—50 stotink za liter. Mle-
karna ie dobila posoiilo in bo v najkrajSem
Casu. pod vodstvom novega komisaria, na-
bavila potrebne moderne stroie in ostale
priprave za pasteriziranie mleka. S tem
upaio, da bodo refili mlekarno iz krize,
ker bodo lahke s pasteriziranim mlekom
uspesfno  konkurilali  drugim mlekarnam.
Upajo, da bodo zlasti v Reki povedali krog
odiemalcev, kamor so daiali do sedaj 3.000
litrov mleka dnevno in kamor prihaja mle-
ko v velikih mnoZinah zlasti iz Jugoslaviie
(Sugagke okolice). V tem bodo mlekarny
podprle merodaine oblasti s potrebnimi
ukrepi. S pasteriziranim mlekom bodo sku-
ali _konkurirati. tudi drugod (Trst). Doma-
¢ini pa so prepriani, da vsi ti naCrti ne
bodo dvignili prometa niti reSili mlekarne
iz krize. pa¢ pa obratno,

PISMO IZ PODBRDA

Stevilo italijanskih druZin v Podbrdu
vedno boli nara$¢a. Lakota in brezdelie iih
Zeneta v te hribe. Naiboli osovraZen med
njimi je Sicilijanec Munaifo Felice. Kot
skromen financar je dospel pred leti v
obmeine kraie. Spoznal pa je med temi
hribi zlato jamo. Kmalu je pustil svoio
sluzbo ter odprl malo brivnico. Spodetka
ie sam bril, pozneje pa je poklical na_ po-
mo¢ Se soroiaka. Ker so bile v tem kraju
samo slovenske gostilne, fe pricel tudi s
prodajo vina Cez ulico. Ta misel ni bila na-
pacna. Kmalu je dobil dovolienie za vinsko
zalogo, ter vedno boli in boli Siril svoi
obrat. Pri¢el je tudi spreiemati abonente
na hrano. Tudi to ie precej neslo. Radi ve-
likepa Stevila gostov ie potreboval precej
zelenjave, ki jo ie naroCal direkino iz Go-
rice. Seveda mu je velikokrat zelenjava
ostaiala, toda znal si ie pomagati ter jo
ie prodaial sosedom. Tudi v tem je videl
precei dober zasluzek — otvorih je trgovi-
no z zeleniavo! Ce Ze ima trzovski lokal
zakai nai bi prodaial samo wvino in zele-
niavo! Razsiril ie trgovino, tako da iina
danes v niei 7e vse kar Clovek potrebuije,
manika mu Se tobak! Sedaj se bori na vse
kriplje, da bi dobil Se trafiko! In e ima
trafiko, zakai nai ne bi imel %e gostilne?
Zato pa potrebuie lokal. Poizkusil ie na
dveh kraiih toda mu ie spodletelo, upamec
da mu bo Se v tretie! Seveda potrebuje za
svoi obrat tudi osobia. Tega mu v Italiii
ne manika! V brivnici sta Italiiana pomo&-
nik in uéenec, v trgovini je namestil odeta,
v 'svoio menzo kot Sefinjo pa — sestro, v
vinsko zalogo namerava postaviti brata, ki
je tudi nekie financar — sam pa ie »gospod
direktor« ki ni& ne dela kot slovenska de-
kleta zapeliuje, dasiravno je oZenien s Slo-
venko-domatinko! Mimograde povedano,
ie niegova Zena sestra Zene, zaprtega
Zgage in  sestra Zene zaprtega TomaZa
Groharia. ‘Ali nima morda prl celi aferi
prste vmes tudi Munaffo, da bi se polastil
premozZenia obeh nesrefneiev? (Agis).

POPRAVILO CESTE PODGRAD—
TRNOVO

Podgrad, aprila 1934. (Agis). Na
novo ie predvidena izpeljava ceste iz Trno-
vega v Podgrad. Nova trasa gre deloma
po stari poti, deloma pa bo na novo izpe-
liana. Dosedanja cesta, ali bolje recetio

min pa se nalrt nove cesle izogne s tem,
da ima vet podvozov.

——imi——
POPRAVILA CESTE TRST—RIBNICA

Trst aprila 1934. (Agis). V letosniem
proradunu trZaSke pokrajinske uprave i2
doloten med drugim tudi poseben zneser
za popravilo ceste, ki pelie iz Trsta Cez
Kras po Redki dolini do Ribnice (krizidce
v Retki dolini). Cesto bodo deloma razSirili,
zmanisali ovinke, izravnali /klance in ure-
dili kanalizaclio tako da bo potem primer-
neifa za ovtomobilski promet. Od Ribnice
po Redki dolin do Bistrice in dalie v, Reko
ie cesta Ze popravliena, ravno tako tudi
cesta iz Ribnice skozi St. Peter do Po-
stoine. S popravilom tega dela ceste, ki

gulirana cesta, ki veze Trst preko Krasa
in Reske doline z Reko, odnosno Postoino.

it

pot, ie imela zelo strme klance. Teh str-||

leZi v trzadki pokraiini. bo v glaynem re-

DROBIZ

Cantieri Riuniti dell’ Adriatico ie velik
koncern paroplovnih druZb, ki se je usta-
novil 1. 1930. s kapitalom 150 milj. lir. V
njem so zdruZene ladiedelnice sv. Marka
v Trstu, v Tr8icu in ladjedelnice sv. Roka
v Miljah. V ta koncern spadajo Se razne
velike delaynice, ki so rastresene od Pulja
pa do Trsica.

V Trziéu delajo dve motorni ladji za
ameriSko druzbo Polish Transatlantik Shi-
agny. Vsaka ladja bo imela po
. Dalje so v delu dve ladii po 15

iliada ton. za polisko paroplovno druZbo

Gdynia America Line, ki bo s temi parniki
grevai;:la poinike v Ameriko, dalie delajo
¢ ladio za prevazanje petroleia, ki bo
imela 8500 ton za Anglo-Saxon Petroleum
Compagny.

V Livornu so spustili v morje novo kri-
zarko »Emanuele Filiberto di Savoia«. Ima
5500 ton in je tipa »Condottieris.

Tvornice za letala v TrZiu, ki so bile
ustanovljene 1. 1923. so dosedai napravile
vsega skupaj 300 vojaSkih in civilnih aero-
planov raznih tipov.
~ S.CLAA.BS.,A, tako se z dolgo kratico
imenuje druZba za eksploataciio naSih
gozdov v Postojni. Ustanovil jo ie pokojni
grof Windischgriitz. 8000 v trZaski pokra-
iini ha gozda ter 5 Zag in neko drugo
druZbo zaposluje 600 delavcev.

Moze prl Gorici so pripeliali 3000
okostij voiakov padlih v svetoyni voini v
Solkan, kjer bodo ostala dokler ne bodo

napravili okostnice v Oslaviu. Obredu je
prisostvoval tudi Sirotti.
Italilanska uradna agencila »Stefani«

demantira vesti o uporih na otoku Rodu,
katere fe prineslo dobro informirano an-
glesko Casopisie in pravi, da je bil nezna-
ten pretep med pijanimi kmeti.

Fasisti se zelo jezijo zaradi prevodov iz
tuje literature. Mednarodna statistika pre-
vodov za prve tri mesece 1934, iskazuie
da je napravila Italija 256 prevodov. Fa-
Sisti pravijo, da se morajo Italijani bolj
opriieti lastne knjiZevnosti in pustiti tujo, v
kateri ni vse izborno.

Nadi lesni trgovini, predvsem slovenski,
je zadala nova italijanska carinska tarifa
zelo hud ndarac. Carina za raznovrsten les
ie zviSana od 6 do 12 krat. Italija bo uva-
zala zato predvsem avstriiski les. .

Sedanje veliko pokopali3®e v Redipugl
bodo preuredili in bo po novem nacrtu ob-
segalo 130.000 grobov (sedaj 30.000).
gricu bodo naredili 15 velikih stopnic ma

tvorile impozantno piramido. Sadanii obe-
isk bo odstranjen ter na niegovom mestu
postavlien mavzolej za umgloga duca d’Ao-
sta. Gotovo bo to eno najveliCastneiSih po-
kopalis¢.

V Halijl obstoja zakon. da mora imeti
celo vsaka naimaniSa wvas svoie sporino
igris¢e. Do sedaj res, da ga ima malo-
katera vas toda faSisti z_vso silo teZijo k

i | temu, Pri nas v Julijski Krajini pa na za-

lost je ta lepa panoga podvrZena raznaro-
dovalnomu deln med naSim narodom.

V Albaniji delajo Italijani nove vojadke
jemljevide, ki so namenieni predvsem za
zadostitey italijanskih teZeni.

Ruski tisk, ki se drugae popolnoma
rezervirano drZi kar'se tice notranjega po-
loZzaja Italije, jc na ponovne faSisticne na-,
pade odgovoril, da naj se faSisti brigaio
raie za upore v Tarantu in Bari kakor za
niithove zadeve.

Z zvezdo ‘dela sta bila odlikovana iz~
med drugih tudi dva triaska delavea Alek=-

| sander Kofuta in Anton Rusian. (

kompozicija nije bila na visinl postay-
.Hmmﬁ'eym ‘Natjetaj je bio Wu
oa 66 u tedbry Rossetts pr

katerih se bodo wvrstili grobovi in ki bodo | Vi
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HRVATI I ASIMILACIJA
JEDNA ZNACAINA STATISTIKA.

Osijeéli »Hrvalski Lisi« u jednom
svom Elanku pife ovo:

sJodna ameriéka sluZbena stalistika —
izdalo ju je americko ministarstve vanjskih
posala — daje nam wu tom pogledu zanim-
ljive podatke. Prema toj stalistioi primilo je
od god. 1918—19258 ameritko driavijansivo
72.8 posto Nijemaca, 65 posto Iraco, 64 po-
sto Svicaraca, 63 posio Englesa, 57 posto
Francuza, 49 posto Belgijanaca, 458 posto
Ceha, 40 posto Rusa, 87.7 posto austrijskih
Nijemaca, 29 poslo MadZara, 28.1 posto Ta-
lijana, 28 posto Poljeka i 27 posto Hrvala.
Nesumnjivo zanimljiva skala. A &lo nam
ona govori? Jasno nam kafe,” da su nadi
iseljenici u razmjerno malom postothku od-
luéili, da im Sjedinjene drZave budu druga
domovina. 73 posto nadih  tseljenika  nije
usprkos zakonskim moguénostima, kojima
se nakon odredjenog roka imaju pravo po-
sluziti, dotlo na misao da primi americko
driavijanstvo. To snaéi, da oni jod wuvijel
misle da se vrate w svoju staru postojbinu,
a vralit éa ge, kad tm to prilike budu dopu-
#ale. Ova fe éinjenica od vrlo velike vaZno-
ali, fer primanje stranog drZavljansiva, &lo
predstavija nedvojbeno barem neki mali Jeo-
rak asimilaciji novej sredini, predstavlja s
narodnog gledi¥ta siguran gubilak, naroéilo
za mals narode, odnosno narede, koji na
svom slarodrevnom teriloriju imadu  mo-
guénosti za aopstanak i rozvitak. Nasi iselje-
nici u vedini ne fe da budu Ameritani, Kad
se uzmu u obzir pogodnosii, koje driav-
liani fedne zemlie uZivaju pred siranim po
danicima, onda bi bilo uprave neshuvatlfivo
lcada nad iseljenicli elemenal, ako se nt
leani vraliti u domovinu, ne bi primio ame-
ri¢ko driavljanstvo, tim vife, fjer je po-
znato, da se americki drZavljani mogu, kad-
qgod hoéle, posjedivati svoju slaru postojhin,
da se opet nesmetano vrate u Amerilu, gdje
sada imaju bolje uvjele Fivota. Stoga nas in-
formacije americke sluZbene stalistike mogu
samo razveselili. One nam jasno govore, da
duli nadih iseljenika dopire wviiek do ne-
zaboravne domaje oelajuéi joj vjeran. Nasi
su ljudi uoslalom svagdje lakvi, kako je to
prekrasnim stihovima izrazio 1 na§ neumrli

pjesnike Silvije Strahimir Kranjéevid.«

TRST ZABORAVLJA PJESMU

Dopolavoro u Trstu u zajednici sa
Saljivim listom »Marameoms raspisao je
natjetaj za putke popjevke., Na natje-
taj Jje stiglo stotinu kompozicija, ali
nije primljena ni jedna. Negdje nisu od-
govarale rijedl, u veéini nije bio sadr-
Zzaj kakvog je traZio Dopolavoro, ali ni

(e
amjerom da
redi velika pucka svetanost.
U razjadinjenju se kaZe da je velina
tema bilo starih ill da je zaudaralo sta-
rezinom, pa Dopolavoro izrazava nadu
da ée drugom zgodom triéanski pjesnici
i muziéari moZda znati stvoriti nesto bo-
lje &to bi bilo dostojno jednog natjeéaja.
Zaludu — Trst, grad pjesme, jo§ nije
naudio da udara u nove Zice.

RADJAJ DJECU, PA CES$
DOBITI KRUHA !

U Trstu se opaZa smanjenje poroda.
Bas je iziSla demografska statistika za
1033 godinu, Tu se vidi da se rodilo u
prosloj godini 3265 djece, a umrug‘io
bilo 3.222. Ako se uzme statistiku -
nje éetiri godine to izgleda ovako:

1930 rodenih 3994 umrlih 3310
1931 rodenih 3661 umrlih 3375
1932 rodenih 3355 umrlih 3580
1938 rodenih 3265 umrlih 3222
Prema tome je u gadnje d&etiri godine

Trst porasao za 788 d
za 43.

»Prije rata je bio toliki prirast u &e-
tiri mjeseca a ne u &etiri godine kao
sada,c KaZze »Popolos. All »Popoloe na-
stoji da se broj poroda poveéa, a da se
dobije vjernu sliku nasto su spali Triéa-
ni pod Italijom, i kako se s njima p
stupa, donaSamo iz sPopolac i jed:
pasus u prevodu: :

»Je 11 moguée da je Trst tako demo-
raliziran 1 da se svojevoljno odrite dje-
ce? Je li dakle ono bila samo retorika
kada se govorilo o visokoj -talijanako{

, & profle samo

v | svijest] Trsta? Da 1 su svi entuziazmi

sv'? buka za Italiju bili neiskreni i kri-
<

»Ako Trst nastavi ovako, ako ne bu-
de htio da rada djecu, tada nema razlo-
loga viada da se brine kako bl veliku
tricansku luku ozivila, kako bl elekirifi-
cirala Zeljeznice, kako bi dala posla

brodogradilistima, te time unapredfla

Trst. Jo§ manje imaju smisla pr
za javne radove, koje iznaSa
grada. Zasto da se fine Zrtve za prada-
ne kojl neée na imaju djece, te tako
osuduju gmdée na smrt?¢
»ReZim voditi brigun o gradu
oj buducnosti, ako i
u za Zivotom, inade ée
gqmb.ltl drugim gradovima i
ofl pokazuju tu snagu i voljue
sDomovina ima potrebu da vidl po- -

ami

nj
vo!

vecani broj brakova i sto veéi broj pu-
'lil‘lﬂh kolijevaka.« Tako piSe »Popdmpdl ;
este.«

Dakle: Ako neées da gladan rada$

Agis) djecu a ti crkni od gladd



STRANA 4.
%:

sISTRA.

M

JOSIP OKTAVIJD OSTROMAN LOSINJSKI NARODNI MUGENIK

wDvajset i dvi godine mu bile — kad poginu radi pisme mile®

«Daj mi gusle, draga posestrimo,
Daj mi gusle, da pismu gudimo,

TuZnu pismu dosad nefuvenu,
Velegorkim suzam zalivenue
R e - PR |
Ovako poéinje potresna narodna pjesma
v nasem mudeniku Ostromanu, ispjevana od
Jednog jos danas Zivufeg i meni dobro po-
znatog naScg svetenika, koji jo wolio uvijek
ostati nepoznat, a i ja sada nefu da mm
odam ime, da ne uvrijedim njegovu &ednost.
Davno jo veé tomu. Krvay se ovaj doga-
djaj zbio u augustu 1896, proteklo jeo dakle
od fada skoro 88 godina, i od tada se mmo-
go toga dogodilo, mnogo toga smo mi svi
repatili § danomice patimo a i ubavi otok
Eoﬁinj je uZasno mastradao.... tako da i
* mi moramo &esto puta opetovati sa pjesni-
kom »Osmanac:
=0} slovinsko zemlja lijepa,
Sto zagrjesi nebu gori,
Da te takav udes cijepa,
I jadom te vieénim mori...«

Vratimo se medjutim natrag u glavni
grad Loginja, Mali Lodinj. Topao bio jo
osyanuo dan ftredega augusta 1896. Mirno
86 sftanovnidivo grada Lodinja spremalo na
svoj svagdanji posao, kojega ipak nije mo-
glo nastaviti, jer su malo zatim doznali, da
&0 dan pri!fﬁ u nodi dogodila maélto Hdtrg:no.

- nedto neobifno, o je uzdrmalo dufama
_ svih inade mirnih LoBinjana, to §o podiglo
Pravu burn narodnog ogordenja, &to je od-
mo na daleko i na &iroko, i Bto jo za

~LoBinj znadilo poetak nove epohe, novog
narodnog pokreta.
U vecer dne 2 augusta 1896 protekla je

nevina krv pafega narodnog mudenika Jo-
Bipa Okfavija Ostromana. Kriv je bio &to
e bio hrvatske majke sin, &to je volio hr-
valsku pjesmu, &lo se Zelio oprostiti od svo-
iih prijatelja.
=Jer sutradan bilo mu ploviti
Prilo mora u daleke sirane,
Da prehrani svoje ulkuéane,
Do zasluZi svagdanju koricu,
Da prehrani majku i sestricus
Demon zla nije mirovao. Nadla su se dva
uE:;ln_ska. straZara, obojica ZaliboZe hrvat-
ske majke djeca, Radoslovié i Skopinic, all
ofrovani janjidarskim duhom, koji su se na
glavnom loZinjskom trgu grubom silom, o3-
trim oruZjem suprostavili Ostromanu i nje-
govim prijateljiima, koji su bili mirni i bez
ikakvog oruZja, zabranili im svako pieva-
nje, a Ostromana povrh toga htjeli odvesti
ni kriva ni duZna u tamnicu... Sva doka-
‘Zivania Ostromana i sve molhe njegovih pri-
jatelja ne koriste nista... dobili sy plijen u
ruke, nede da Euju za bilo kakav raz 0g u
korist Ostromana. ;
Veé ga vezu, poteiu i psuju,
Ruadoslovié straZar zapovida,
Skopinitu svom u sludbi drugi,
Nelcn vadi sablju is bedara,
Pg mladita po nogeh udara,
Klons mladié na zemljicu ernu,
Pod udarci noge mu protrnu,
Radoslovié, taj krvolo, %edni,
Svoju sabf,fu krolju tak oskvrn,
Iz bedara bisan ju povuds,
Ostrom(nu 4 sree zalule
Mrtav mladié po zemljici e,
Mladu dusu milom Bogu %:flq
L'{m;jul i dvi godine mu bile,
Kad poginu radi pisme mile«
Kad go sutradan rano ova stra¥na vijest
ragirila_gradom, sya su so srea memilo po.
- tresla. Progovorila je krv u svima, i mirni
: iuﬁaraﬁnji jaganiei postali su najednom Jljut)
avi. Javile su ge i mnoge nae Zepe. Oni,
Koji su se rano n jutro bili uputili na po-
sa0, moznajuéi Eto so dogodilo prodle noéi
¢im su doculi za strasnu vijest smjesta
hitrim korakom vratili su se evojim kuéa-
ma, da so odmah zatim sakupe na glavonom
trgu, jer jo svaki osjetao u srcu svome ve-
liki poziv narodne krvi, narodne dufe, da
se nedto mora ufiniti, da se mora odluéno
protestirati, da so mora jasnc svima doka-
zati, kako krv nije voda, kako is smrt Os-
fromanova prava narodna %alosf, kake smo
mi svi 8 pokoinikom bili jedna krv, jedna
‘marodna dufa. .
»8pe sa kupi malo i valiko,
Tricom tréi pram bolnici prike,
Fledat idu $lo gledali nisu,

| odmah il

Sludat idu to slusali nisu,
Da ko ginw vadi pisme wmile,
Radi pisme hrvatice vile s

I ja sam — tada 19-godiSnji mladi¢ —
poletio do glavnog trga, gdie su se u broj-
nim grupama kupili nadi ljudi. slusao sam
njiliove ogorfens govore, slufao sam kako
opisuju taj Jkryavi dogadjaj, koji je bio za
nag mirni Mali Lo3inj krvava uvreda, lja-
‘g8 koju se moralo oprati...

Uzrujanost je naroda rasla svakim &a-
som, tim vike &to se znale da su obojica re-
dara joi na slobodi, da se &ak posprdno
fedu i time daljo izazivaju narod, Medjutim
bojedi se ipak narodnog ogortenja, oba su
se straZara povukla u evojim kudama, tako
da je LoBinj kio bez straZara, a i bez Zan-
dara, jer su obojica Zandara, koji su stano-
vali u gradu bili onaj dan vani p sluzbi.

Narod se sve to vige poteo kupiti, gro-
Po su poslajale sve to veée, éus se posvuda
onaj nad stari lodinjski: svaljulo bi to uéi-
nit, valjalo bi onoc... padaju razni pred-
lozi, jedni wmjereni, drugi ‘teze naravi, ali
do konatnog jedinstvenog zakljutéka nije se
moglo jos doéi. Najednom e fuo muski glas
mojega rodjaka Jeronima Skopini¢a. Jaka
ie to bila ljudeskara, vidan zivotnim borba-
ma kao bivsi iseljenik u Africi, &ovjek bi-
star i odvaZan, koji je podeo grmiti: »Ne
valjalo bic, nego homo na sud i reéi ¢emo
sucn neka odmah dade zatvoriii sirazare,
ier demo inafe mi sami ufinl pravicu..e

I rijed snn sud: najednom se rasirila,
svi su ju prihvatili i veliki se broj naroda
sa Skopinidem na Gelu uputio put suda, a
Skopinléa uvukao sam se i ja,
Zeljan da CGujem | vidim kako de se stvarl
razvijati, da i mojim sudjelovanjem dadem
izraza narodnom ogorfenjn. 3

Dosli smo na sud... sudae j o0& nekoli-
ko é&inovnika doéekali su nas, i na odluéni
zahtjev Skopinida, koii smo mi svi potve-
dili, neka se odmah zatvori straZare, sudac
najprije oklijeva, nastoji da umiri narod, da
ga uvjeri kako éa so ved praviea udéiniti,
medjutim neka puste sudu slobodne ruke.
Sve to ne koristi nista. Guju se sve to yeéi
prosviedi naroda. Na opasku suca da nema
Zandara na raspolaganje, odgovara narod:
Pa imate financijalne straZare, ako pak
oni nede, tada mi znamo Zlo demo udiniti.
To je napokon uplivals, i sudae ie dao na-
log dvojici financijalnih straZara neka smje-
sta _dovedu u zatvor ohojicu redara.

#Glodat idu, kako ubojicu
Zakovana vode u tamnicu,
Vade njega od finance sirade,
‘Oko njih se pravo éudo kaZe,
Svit se lupi oko ubofice,
Suze roneé pliuva mu u lice,
Svakovrsne nazive mu daje,
Svaki naziv lipo mu prislajes

Nikada nisam vidio kako PIOgOVATE Taz-

vodili Radogloviéa, a zatim Skopini¢a u za-
tvor. Svi smo vikali do promuklosti, éulo se
rijdéi: izdajice, ubojice, na viefala s njima.

Onaj se dan malo u kojoj kuéi u Malom
Loginju objedovalo, ta u mnogim kuéama
niti nije bilo tko bi kuhao, jer su i #eno bi.
lo vani, te se narod tekar pod veder, kad sy
ohofica redara bili u tamnici sklonili 1 $vo-
jim kudama, da se apremi na sulrasnii ve.
liki sprovod.

Turoban je osvanuo dan 4 angusta. Na
rad nitko no misli, ved se evi Spremaju
kako holje mogu, svi se Zalosna lica upi.-
¢uju na sproved, kakovome jci nikada nisy
Prisustvovali. Narodna je Zalost bila opéani.

ta, a svima je srce krvarilo.
»Kad se suira sve veé postajalo,
Zarko sunce Losinj obasjalo,
Zvonovi se jave sa zvonika,
Ko da plaéu mrtva ranfenika
1du popi, kota im se bili,
Pred nfima jo nad Spasitelj mili,
Ravno idu pram bolnici priko,
Zaito idu, to ne pita niko, i
Uzet idu mriva ranfenika,
Ostromana, mlada muéenika. ..«

I velika s povorka naroda. uputila g
mrivim Ostromanom, kojega nose jake ruke
nakih krinih mornara. Povorka jo proéla
gitay dug put od Prika sve do glayne place,
pa dalje po Dragi do Klanca, a zatim se u.
putila do Zupne erkve, gdje je bila odsly.
Zena eveCana svela misa,

Iz crilcve se dalje uputili,

K onom mistu gdi se sanak sniva,

Gdi veé mnoge zemljica pokriva,

Najpotresniji, smo prizor vidili, kad smo,
na pufu n gmﬂlie Svetoga Martina, pro#li
Klanae i uputill se nizbrdo po Gravotu, o-
dakle se vidi lijepo kuéu Ostromana, Na Zi.
rom ofvorenom prozoru stala je staries
majka Ostromanova, te lomeéi rukama po-
zdravljala svoga miloga sina, kofi na mje-
5to da ide u evijet da staricu majku pre-
hrani, ido eto sada na put u viednost, oda-
kle povratka nema ...

*8 Bogom, sinko, radosti jedina,

8 Bogom sinko, duso matsrina,

U tebi mi spn je radost bila,

S tobom sam se stara ponosila.,,

Tako mafka sina pozdravljala,

Pozdravljala i gorko plakala,

Da bi sree od lamena bilo,

- Na o vitt suze bi prolilo..,«
Na groblju ga fe pako pozdravila sesiri-

ea jedina:

I sav ja narod zalim otiSao van, gvi trie
1 do kuée ihdoﬂoﬂéa‘ i :

larena narodna duZa kako onda kad emo | SkOLS!

=8 Bogom brate, rufo uvenula,
S8 Bogom brate, rano moja ljuta,
Shkupa dosad mi smo wvile bili,
Shupa bili, lipo se ljubili«

I kasno zatim, kad je veé erna zemlja
posve pokrila mladi grob, kad se narod iz-
iadao svojim euzama i syojim molitvama,
liudi su sa poceli malo po malo razilaziti
i vracali svojim kucama, da sutradan nasta-
ve svoj obifni rad i da razmiSljaju dalje..,

»Krv mufenika sjeme je rovih kriéanaz,
rekap je jedan erkveni ofae, ali to vrijedi
zo. svaku misao, za svaku ideju, koja ima
svoj korjen u sreu, a jedna od velikih ide-
ia, koju nije mogute tako lako iséupali iz
grea i iz dufe naroda je mjegova narodna
svijest, njegova narodna krv, onal veliki i
otajstveni vez koji ga spaia sa svoiim pre-
djima, i koii osobito ua rodnom tlu uza sve
zaprijeke ipak uspijeva.

sNakon Ostromanove smrii narodni se
duh bio poceo Zivlje buditi u LoZinju. Lju-
di su se pofieli interesirati za javna narod-
na pitanja, pocelo se éifali vife take ohljub-
Iienn »>Nasu Slogue, i ostale naZe novine,
Hrvatska Citaonica je osjetila novi Zivot,
Ostromanov je duh dielovao na sve. Dodla
je kasnije Cirilmetodska &kola, dosla je
sZorac, doElo je tamburagke druftvo, do-
Ele su { druge narodne usfanove i sve ge li-
iepo bilo uputilo...
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Dosla je zatim oluja, kakvoj nema pos
mefara w nafem narodu, i eve lzgleda da jé
tada umrlo... Krula nemila sadaSnjost Lo
Sinja mam veli: »Fuimog Croatas, f[uimos
Slavose... da li ée nam buduénost jednom!
re¢i: Et erimus?...

Aji posteri Yardua sentenzal

Sjetimo se jo& jednom nafega narodnog
muéenika Ostromana, pomolimo se za pokoj
njegove plemenite duge i g narodnim piesni=
kom recimo: '

»Svuda, kud se rié hryalska zbhori,
Svud se ime Ostromana ori,

Dolile jednog bude med Hrvatr,
Njegovo ée ime spon.injati,

Dolkle jednog bude Lodinjana,
Neée umbrit ime Ostromana.

Koj poginu vadi pisme mile,

. Radi pisme hrvatice viles

Starica majka Ostromanova i malo go-
dina zalim wmrla, te veé davno podiva =8
svojim sinem u groblju 8v. Martina Sestra,|
o kojoj govori piesma, kasnije se bila 'Ulli'l-.':
la sa cestitim Matom Berakom, iinmmi_ialnimk‘
priglednikom iz Dalmacije. Mate Berak je
umro pred malo godina, & za njegova Zenu
momentanp ne znam da li jos %Zivi. Od ovo-

ga braka su potekla troja dieca, jedan je,|

Ivan Berak, Zupnik u Murteru kod Sibeni-

ka, drugi drZzavni &inovnik u Splitu, sud-|

bina tredega nije mi sada poznata.

Sto se (ite one dvojice nespetnjaka rve-
dara, okruZni sud u Rovinju bio ih je osu-
dio, i to glavnog ubojicu Radoslovida na

samo iri godine zalvora, a Bkopinita na 3|

dana zatvora. Obojica su malo zaiim, nakon
odsjedjene kazne, umrla, boikotirena od sve-

ga nalega naroda i pod lerelom griZnje sa- |

viesti,
ANTE BELANIC

NASA OMLADINA POD ITALIJOM

Predavanje dr. Lava Cermelja na radiu

U utorak je odrZzao dr. Lavo Cermelj
predavanje na ljubljanskom radin za
ku omladinu. U Sloveniji ima oko
500 Ekola svoj radio, pa je to predava-
nje sludalo nekoliko hiljada djece.

Danas je radio u sluzbi skole pro-
Siren u svim drZavama. U Rusiji i u
Engleskoj ima veéina osnovnih i sve
srednje svoje radio aparate. Preko ci-
Jele sedmice su unapred odredjeni dani
i satovi kada se vrie Skolske emisije.
I Italija se sluzi radiom u &koli, a na-
ro¢ito su radio aparati postalieni u
svima malo vedim skolama Julijske
Krajine, I ta tekovina je tamo upotreb-
ljena u sluZbi Sto brze italijanizacije,
ler su dosadainja iskustva u mnogim
drzavama potvrdila da }e radio od-
litno sredstvo za Sirenje jedne jedinst-
vene ideologije 1 za budjenje je ve-
nih osjeéaja kod cmladine. Kod nas se
to do sada nije prakticiralo iz mno-
gih razloga. U prvom redu su emisijone
stanice slabe, a ni Skole, osim u Slove-
niji, nemaju radio-aparate. Dr. Cer-
melj je doSao na sretnu ideju da
ovim putem, koji je najuspjedniii i
najkraci, prikazuje omladini stanje na-
Sega naroda pod Italijom, A i sama te-
ma je sretno odabrana. Jer omladina
suosjeta najvife sa svojim vrinjacima,
pa su slgurno djeca u Sloveniji bila u
utorak ganuta, a i znanje im se pro-
Sirilo. Predavanje je trajalo pola sata,
ali 1 u to pola sata predavaé je uspio
da dade sve ono sto
nase omladine pod Italijom. Sve to je
dato u jednoj djeci pristupaénoj for-
mi, 1 na jedan priviadiv poetski nadin.
All ne u poetskoj formi odraslih za
odrasle, koja je tudja djetjoj dusl, veé
je to predavanje iznijeto na naéin | u
formi koja je dje¢jem srcu 1 djedjem
razumu najbliza,

Od dje¢jih azila, kada dijete na-
vréava treu godinu, pa do dopolavora
i avangardista, prikazan je u markant-
nim critama Zivot nasih najmladjih u
ropstvu. Iznijeti su u tom predavanie'
dogaﬂjail koji su mladima razumlj
a svagdje je bila protkana nada u ko-
nacnu pobjedu pravde.

Iznasamo par pasusa iz tog preda-
vanja uhvaéenth na prijemnik radio
aparata.

»Vi, djeco, mozete da prnvadjta,te
bezbriZzno 1.  sretno vase dietinjstvo
Uéitelj vam govori lijepim nasim jezi-
kom, iz vadih Skola se ori poznata,
piesma 1 Bogu se molite svojim lezikom,
All tamo preko Karavanka, u Korugkoj

ima 30.000 male djece koja ne smiju da

Je Sto je

karakterise Zivot|d

«|Vi pa je prisel

govore svojim jezikom, a tamo na za-
padu — pod Italijom — ima ih preko |
sto hiljada. Tamo je nafa najgora rana
— Goritka, Trzacko, Istra, a tamo
dalje Beneska Sloveniia. Jo$
sunce sija na brdima, jo$ uvijek rodi
grozdje po sunéanim poljima ali tu,
gdje je, propjevaoc Gregoréi¢ i Gradnik,
tu gdje se rodio Bevk i Pregelj, tu je
nasa pjesma i nasa rijeé umukla. Ona
se skrila u jame pod Nanosom — a pa-
stiri ne gone viSe svoja stada uz veselu
pjesmu kao mnekada. Na Ucéki se ne
oglasuju vise vile nadim jezikom, a i
Motovunska Suma ne éuje vise glasnog

uvijek |

bugarenja Velog JoZe.
Ostale su samo rudevine

domova 1 seljaékih kuéa kao nijema 1

tva. I.nafe more sja kao pri-

lemi ribari. Sve Zuti
ceka,

Ufanje ste im vi, omladino. All tre-
ba da tu nasu nesretnu zemlju upozna-

, pa da je onda zavolite.«

Zatim je iznio polazak nafe djece u
Skolu. Spominje djecje vrtide gdje dije-
te ne cuje rijeéi materinske i gdje mu
tudja Zena ulijeva tudje rije¢t u mla-

srce. Spominje polazak u osnoviau
8kolu, pa napominje da djeca ostaju po
2 1 3 godine u istom razredu, ier  ne
razumiju oni uéitelja nj neitelj njih.
Ali Talijani hoée da naga djeca nista ne
nauce, oni zele da djeca ostany nezna-
lice, jer ce dh tako lakse odnaroditi i
la, ce § njima vladati. A 1 oni koji bi
htjeli da kod kude née djecu ne mogu.
Jer se to strogo kazni, a i knjige se
plijene. Spominje sluéaj Slavka Tute i
napominje da je lknjiga »Prvi kora-
ci¢, radi koje je bio osudjen na 2 go-
dine zatvora &tampana u Italiji 1 da je
prodla talijansku ecenzuru, KazZe da
djeca moraju da budu Balile i male
Talijanke, all sve (o da moraju pla=
céati djediji roditelji. koji ni kruha ne-
maju, jer su im veé sye odnijel.

Iza 8 godina Jkole dijete izlazi ne-~
znalica, a tada ga Bone u avangvardi-
ste 1 mlade Talijanie, Daju mu pusku
1 ue ga da mrzi Svoje roditalje,

ako  su. djecl promjenili imena,
i&:& nfle’ fnt?r?ziic postao Ambrosi, a

C Antoni, ipak djeca vide u ro-
diteljskoj kuci Zalost. Vide bijedu koju
Su prouzrokcvall Talijani, vide océ
bez posla i vide gdje im zadnja kravi-
ca ide na drazbu za porez, Vide prazne
kuce, Jer su starija braca ili u Ameriet

u Jugoslavijl, T djeca ¢e ostati ono
1 bili njihovi oci, To nam svje=
Zrtve, to nam sviedoti krv na
Bazoviel. Jer tamo gdje se za ideju
daje krv, tamo ta ideja pobjedjuje.

Na svrietku se opet ' obraéa djeci 1

* »Po svim cestama idu braée
i ocevi te sirote djece. Dolaze { u vage
kuée. Trase rada i kruha, jer su morall
da“bjeze iz svoje kuce 1 iz svoje zemlje.
Nisu oni do§l{ da oblimiju tudji kruh,
NIt su dofli da tu ostanu, Onl éekaju
samo da se yrate svojoj djeci i syo~
Jim roditeljima. Zato im ne odbite krov
1 dajte im komad kruha kad vas zapro-
S8, pa €e oni u vama i vasoj
crpsti snage da gekaju oslobodjenje.«

— sve trpi — 1

NOV PODESTA V KOSAN]
. Ko¥ana, aprila 1934, (Agis). Pred
kratkim smo zgubili v KoZani podestata,

ki je vodil najo in obging ri Sy. Miheln
nad Zest let. Se lansko Ietopie bil ;ﬂtrieﬂ
z dekretom za nadalinih pet fot. Pred dne-
odlok in podesta Colombo
ie moral predati svoje posle novo imeno-
vanemu, Domneva se, da je niegov odh

Pospesil koSanski brigadir.” i ne povzrotd
samo domatinom veliko neprilik, amp

tudi priselienim Italijanon. X

Narodnih §

sjalo, ‘alf po njemu plove ni= §
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k Nasa hkulturna kronika

lirike«

c¢akavske

| sAntologija
l izazvala je veliki interes javnosti
i kritike. U zagrebackom sJutar-
’ njem Listu¢ od 21 o. mj. napisao
' je kriticar g. Josip Horvat, poznatl
' knjiZzevnik i glavni urednik »Jutb.
’ Listae, prikaz, u kojem govori s
' velikim priznanjem o Antologijl.
' U dlanku pod gornjim naslovom
on pise:

| U Tadijanovié-Delorkovoj »Hrvatskoj
modernoj liricic prvi put je maSa Sira
javncst imala prilike upoznati primjer-
ke ¢akavske lirike. Za mnoge bijaSe to
veliko otkriée. Osim nekoliko Nazorovih
' pjesama, monumentalne »Galijotove
' pesni« i potresne »3Seh-dus-dan« ¢akav-
" ska lirika bila je gotovo nepoznanica: I
' zato je dobro, da su dva mlada covieka
1. Jelenovié 1 H. Petris sabrali i izdali
ovecéu zbirku ¢éakavskih stihova, pradav-
nih kao i modernih.

Bez pretjerivanja moZe se reéi, da
ti verzi spadaju medju najljepse
biserje nase poezije.

Kao jedan od motiva, s kojih su se

wdavadl odluéili na svoj pothvat, na-
vode da »éakavsko narjecie jzumires.
Zaista nekoé se je ¢akavitina sterala
sve do Zagreba, obuhvatajucl cijell nad
jugozapad duz Jadrana. Stoljecima,
uslijed migracije Iizazvane politickim
- dogadiajima, pozlavito pritiska osman-
Llijske viasti, koja je Stokavske elemente
'l-no'clsnuia. na sjeverozapad, podrutje éa-
kavsiine se je suzilo. '

No uza sve to ¢ini se, da je pretje-
rana tvrdnja, da énl;avstina izumire
— narjed¢je, un kojem se mogu
ustvarii‘,i '13,’!-:\"5 saveSene umjeinine
kao Sto su ove pjesme, koje je
tako suptilan materijal knjiZzevnoga
stvaranja, ne moze biti na umoru.

Uredniei zbirke eitiraju u svom pred-
.govoru jedno vanredno znacajno 1 za-
nimljivo pismo, koje im je uputio Vladi-
wir Nazor kao popratnicu svojim Eakav-

VICENCICE

To je stara rijetka pjesma kbdje nas pre-
nosi u dane rijecke »bubanee ali i robova-
Wja madzarslkom nasilniku, lad je Rijoka
tvala, ali kad se u mjof gojila i namjerno,
% zator hrralske i slavenske misli, tudja
prekomorska biljka koja je nasem gradu
donijela i ove gorke dane. Popjevka »Vicen-
tice mojae imade svoju kratku povjest, Na
Rijeci bila je neka mala gostionica, gdje se
lodilo dobro domade vino i najbolji istarski
teran, gdje su se pripravijali najulcusnifi
Spizotic 1 sbrodetiz, koje je gostima nudila
Ragmijana i lrasna  djevojtica Vicencica.

nogo rijetlih »gospodiéidas zagledalo se u
W lijepu smalicu= i ludovalo #a njome. Po-
golovo zanio se i neki slariji =»gospoditit«
*. L. a s njime § njegovi pajdadi — sve
Momet od oka — koji su saigrali kolo oko
male § vesele Vicencice. Ali tu se nafao i

erber koji je éuvao to zlato i tu ruiu ne-
Ubranu. Bio ie to stari gazda male goslio-
Nioe Jojemu je drago bilo da rijeiki »bonku-
vidie zalaze u njegov lokal — ali koji nife
dao da se dira »na belu t listu rodicue
itencicu, njegovu zlatnu neputicu. I zalo
i¢ gazda u kasmu moé vodio na gornje la-
Yane u skrovilu sobicu mirisavu roicu, gdfe
it Vicencica mogla sanjati o svakome ali
Nilio nije mogao do nje da ubere — belu
" ro2icy. Dr. L. u jakom plamenu ljubavi kao
Talravljeni macan lutao je oko kuée uzdi-

Uéi za svojim szlatom i tu svoju vatru ulio
e u malu popjevku, koju s tjedno 8 njime
Udegili i njegovi drugovi. Siina  popjevka
20 e radirila po Rijeci — udla jo u
plesne dyorane, gdje se redale kavalline i

sISTRA«

PJESME NAJSTARIJEG NASEG NARJECJA

Uz antologiju novi je ¢akavske lirike

skim stihovima. I g. Nazor je Cini se
misljenja da c¢akavstina izumire, ali on
ujedno u tom pismu vidovito objasnjuje
i izvore njezine posljednje knjizevne
afirmacije. U tim svojim tanahnim raz-
matranjima veli medju ostalim i slije-
dece: »Od Cega boluje jo§ uvijek hrvat-
ska lirika? Ima neSto kroza 5to se ona
dahéuci s mukom probija; pa_se, u ne-
volji i precesto hvata nefega sto je na-
ma strano, i oblikom i sadrzajem. U Sto
je to uskodila, a ne moZe ni dandanas
da svlada? MoZda su ba¥ nasl suvremeni

lirici uvidjeli — nesvijesno, — 1 otkrili
joj — jos nesvijesnije — lijek. Kajkav-
ska se lirika, njeZna 1 idilicna, sve vise
namedce, a odazivlje joj se sve CeSée ca-
kavska pjesma, puna snage, plastike, pa
i humora, ¢ak 1 u Zalosti. Ta dva glasa
naSe zemlje hoée da — makar i kasno
— progovore u umjetnoj pjesmi svojim
nepatvorenim zvukovima. MoZda c¢emo
tek sada, Kroz kajkavstinu i kroz ¢akav-
Stinu, doéi napokon do onih dubokih is-
konskih glasova iz jezgre stvari 1 iz
dna duSe ljudske bez kojih nmema ni
naSe prave lirike. A hrvatska ce lirika
moéi jedva onda obuéi s uspjehom naj-
prikladnije naSe zajedni¢ko ruho jezi-
¢no, krepku, zvonku i bogatu &tokav-
§tinu, u kojoj se ¢akavstina i kajkav-
$tina — ni s obzirom na sadrzaj, ni s
obzirom na oblik — nisu joS slile, jer
se same jo§ ne iZivieSe.«

Nema spora o tome, za pjesnike iz
zapadnih 1 sjeverozapadnih naSih stra-
na, knjiZevna S3tokavitina danas je u
gkoli nauéeni, a ne prirodjeni jeziéni
jzrazaj, I kad ti pjesnicl moraju izreéi
svoj dozivljaj, narje¢je koje su usisali
s materinjim mlijekom, koje je elemen-
tarna bastina prodlih narastaja njiho-
vih, podesnije, iskrenije i vjernije, upra-
vo prirodnije im je sredstvo izraZa-
vanja. U svom narje¢ju mogu potpuno
dati sebe.

1 zato ta ¢akavska lirika djeluje ta-
ko neposrednim carom — iz nje iz-
bija glas zemlje, vjeéna rije¢ mno-
gih naraStaja. A od kolike je vital-
nosti  céakavitina dokazom su
umjetne pjesme u toj zbirei: naj-
suptilniji dozivljaji nasli su u njoj
adckvatan, bogat izrazaj.

Zbirka zaista ne bi bila potpuna da
njezini urednici nijesu uvrstili i stihove
velike Neznanke — stihove ¢akavske

narodne pjesme, Te narodne pjesme
dokumenat su tisucljetnog lturnog:
kontinuiteta -— tim istim jezikom, ko-

jim su ispjevani stihovi o »lipoj Mari
kojoj Je tihi vetar od Levanta odnesal
krunue govorio je jamaéno dio KreSimi-
rovih 1 Zvonimirovih podanika. (Ba-
Stanska plofa!) njime su pisani stari
zakonici 1 isprave 1 korespondencija
moénih Frankopana — taj jezik nepro-

mijenjen joS danas Zivi, on se jo§ 1 da-
nas razlijeZze nad golim KrSem, treperi
nad pustim livadama i zamire svakog
predvecerja nad plavim Sirokim morem.«

MOJA . ...

veljuni i stale je da u uspjehom {tufe sve
secanzonette premiates. To je bilo i lako, jer
je u njoj bilo sree nade mladosti, slavenska
melcoda nafe muzike 1 éar nade domade be-
sedice. Pjevali su je i sami Fiumanei i na-
pudlali silom unesenu kanconetu »Parli me
flita in ilalians. Mala Vicencica, koja fe u
svojoj kosi nosila belu roZicu pobijedila je
prekomorsku Margarite, 1 kad su poklade
najfivije buéile po korsu iz svih lantuna
ozvanjala je ta domaéa hrvatska pjesma:
Vicencice mojal! To je razdraZilo naj-
Zudljivije Fiumane romane, to su stali da
je gone kao glas nafe krvv — ali popevka
ie nadvladala i ostala bila &iva sve kad je i
D' Annunzio zapofeo svoju komediju na Ri-
jeci, koja je za nad grad svrdila itragiéno.
Ova mala popjevka bila je i odabrana pjes-
ma, pjevang na svim sastancima poznatog
skupa »Reéke akademijes Kkojoj fe élanom
bio i pokojni Supilo. Na sastancima alade-
mije, gdje se raspravljalo o mnogém koris-
nim narodnim stearima na kraju bi 8vi
élanovi ustali i zapjevali:

Vicencice mojd

Kade mi v leZis
Tam gore-na gord
Ne morem do iebé...

Note te male popjevke koja se nije ro-
dila ni po kalkvoj inicijativi tudje iredente
i koja nije dobila ludin nagradu wveé nik-
nula iz zalravljena srea vreclke mlajd-
rije, isnesene su u izdanju »Vicencices,
komedije iz danadnje Rijelke, od Vikiora
Cara Emina, R.

SLOVENSKO BOGOSLUZJE V OGLEJSKOM PATRIJARHATU

»Slovenski Prijatele in za niem »Slo-
Venski Glasnike iz leta 1864, sta objavila
esedilo- nekega glagolitskega napisa, ki ga

izrezal iz starega misala svoje cerkve

. tedanji dekan v Crnitah na Qoriskem. Na-

se glasi transkribiran tako-le:
»1583 Miseca Jiupa nals.

pride k nam v Kamnane (sic!) =
Skoi Videmski i uas
vizita to ista dan na svetoga Vida
tako hotl da mu MaSu hrvacki poem
pred vsimi doktori i pred vsim pukom

L

v crikvl S. Mihela v Kamenah.
Ja pre Frantisko Vienfid
dalmatin od Raba.«

Iz tega napisa izhaia predvsem, da so
bila tedaj sploino v rabi slovanska kra-
jevna imena (Kamene = Kamnje), izhaia
pa tudi, da ie bilo tudi na Goritkem raz-
Sirjeno slovansko bogosluZie in da so
smeli peti slovansko ma3o celo pred oglej~
skim patrijarhom, kajti videmski Skof je
naslednik nekdanjih oglejskih patrijarhov.

STRANA §.

FERDO SISIC:
»PREDRATNA POLITIKA
ITALUE 1 POSTANAK
LONDONSKOG PAKTA«

Prof. Ferdo 8isi¢ dao nam je svojom
knjigom »Predratna politika TItalije i
postanak Londonskog pakta¢ (izdanje
»Jadranske StraZe« u Splitu) zanimlji-
vu, opseznu 1 kritiénu radnju, koja
osvjetljuje mnogo #ta, §to nam je bilo
nepoznato, a tice se u prvom redu nas.
Pisac je njigu podijelio na dva velika
poglavlja. Prvo poglavije govori o poli-
tici Italije prije svjetskog rata (od
1870 g.), a obuhvata ove partije: Uje-
dinjenje Italije i iredentizam — Italija
postaje élan Trojnog saveza. Drugo po-
glavlje prikazuje postanak London-
skog pakta, a obuhvata slijedeée pe-
riode: Italija se proglasuje neutralnom
— Prvi pregovori izmedju Italije i An-
tante — Kabinet Salandra — Sonino i
akeija Frana Supila — Londonski pre-
govori — SadrZina Londonskog pakta i
nezavisna Hrvatska. Na koncu Eknjige
dedat je kao epilog »Rapallo¢.

Knjiga se odlikuje kriticnoséu i
oStrinom u prosudjivanju  presudnih,
historijskih dogadjaia. Predmet je
crpen na vrelima iz velikih dana koji
su odluc¢ili prekretnicom Evrope. Knjiga
osvjetljuje jugoslovenske odnose s
Italijom u pogledu granica, iznasa di-
plomatske makinacije i intrige, podviagi
akeiju hrvatskog politicara, ¢lana Ju-
goslovenskog odbora u Londonu, Frana
Supila, koja je i8la za tim da sve intri-
ge 1 makinacije osujeti itd. ' Sisiceva
knjiga je, dakle aktuelna i zanimljiva.

Dr. LUJO VOJNOVIE

Glasoviti jugoslovenski naucenjak,
historik g. dr. Lujo Vojnovié, delegat
Jugoslavije u Medjunarodnom institutu
za intelektualnu saradnju, navrSio je
15 aprila ove godine sedamdesetgodis-
njicu zivota. Tim povodom jugosloven-
ska je Stampa pisala opdirno o njego-
vom velikom radu i zaslugama za jugo-
slovensku kulturu. Istaknuto je, da je
dr. Lujo Vojnovi¢ po svom formatu lic-
nost, kojom bi se mogao ponositi i na-
rod veél od nadega. Spominjemo sedam-
desetgodiinjicu uglednog jugosloven-
skog kulturnog radnika narotito zato,
jer je on o Jadranu i o jadranskom
problemu napisao djela kapitalne vaz-
nosti. I kad tretiramo specijalno pita-
nja nase Julijske Krajine, moramo vo-
ditl racuna o njegovim djelima. Dr,
Lujo Vojnovié prati s paZnjom i na¥ rad
i pisanje na3ega lista i izrazio je svoje
prijateljstvo prama nasem listu. Zelimo,
da bi dugo zivio, na c¢ast svoje domo-

ine.
" SILVIO BENCO
O JOSIPU TOMINCU

U tallijanskoj reviji sPanc¢ (za mje-
sec april), koju uredjuje glasoviti tali-
janskl knjlZevnik Ugo Ojetti, napisao
je poznati trSéanski kriticar Silvio
Benco raspravu o naSem  slovenskom
slikaru, rodom iz Julijske EKrajine, Jo-
sipu Tomincu. Razumije se, u toj ras-
pravi ne govori se o narodnosti Tomin-
ca, te bi se moglo misliti da je Talijan.
Da ga prezime ne izdaje... Za one, koji
se interesuju li¢tnoscu i radom slikara
Tominca, koji je Zivio u osamnaestom
stoljeéu i bio vrlo na glasu, Bencova
studija bit ée ipak od vaZnosti, jer je
Benco dobar poznavalac Tominéeve
umjetnosti, a i inade vaZi kao kapa-
citet u slikarstvu.

UMRO JE KOMPOZITOR
GREGORCICEVIH PJESAMA

Proslog tjedna umro je u Ljubljani
U visokoj starosti od 85 godina pater
Hugolin Satner, glasovitl slovenski kom-
pozitor. On je bio narogito poznat kao
kompozitor Gregoréid¢evih stihova. Ljub-
ljansko »Jutro¢ piSe u nekrologu o
Satneru:

»S posebno vnemo se je paglabljal v
pesmi svojega duhovnega sobrata, »go-
rifkega slavékae Simona Gregoréica.
Oba duhovnika-pesnika sta se lepo iz-
popolnjevala: Gregoréitevl pesniSki ver-
zl so dobivall v Sattnerjevi glasbeni in-
terpretaciji najlepso in najvernejfo mu-
zikalno podobo. Kdo ne pozna pesmi
»Pogled v nedolZzno oko¢, »Zaostall ptide,
»Za dom med bojni grome i. dr, Pell so
jih na nestetih koncertih v mestih in na
kmetih in se Se danes pogostoma pojav-
ljajo na nadih ljudskih programih.
svojem stremljenju, dati kar najved
Gregoréi¢eve poezije v muzikalni obli-
ki, je pater Hugolin segel po veéjih
besnitvah, Tako je uglasbil »Jeffejevo
prisego« (1910), »Oljkie (1914), »So-
cie (1. 1916.), »V pepelniéni
(1921.), »Ob nevihtie (1926). Vse to so0
kantate alli simfoniéne pesnitve, dela,
ki kazejo Sattnerjevo kongenialno razu-
mevanje Gregoréica in tako rekoé do-
vrSujejo njegovo delo, pretvarjajoé me-
lodijo in ritem vezane besede v mogoé-
ne glasbene stvaritve, ki pomenijo visek
?ikladateljske delavnosti patra Hugo-

na.¢

Sattner je, dakle, bio pomalo 1 na§,
primorski, ba$ zbog te svoje aktivnosti,

AFORIZMOJ DE ANTE DUKIE.

_ »Esperantos, mediunarodna revija, &to
ie izdaje veé 30 godina Sveopée Fsperant-
sko UdruZenje u Zenevi, a koiu sada od-
li€no uredjuie univ. prof. Dr. Edm. Privat,
donijela je u posliednioi svesci »Aforismoj
de Ante Dukiée, koje je iz niegove knjive
sPogledi na Zivot i svijet< preveo poznati
prevodilac i zasluZni pobornik esperantiz-
ma g. potpukovnik Mavro Spicer, — Od-
lomei Dukiéevih »Pogledae prevedeni su
veé dosad na slovacki, éegki, poliski, nie-
macki i engleski.

nocie

KRIZA MANJINSKE ZASTITE

PREDAVANJE DRAGOVANA SEPICA U
»ISTARSKOM AKADEMSKOM KLUBUs#

Istarski Akademski Klub priredio je u
cetvrtak dne 19 o. mi. u klupskim prosto-
rijama prvi redoviti ¢lanski sastanak u liet=
nom semestru, na kojem je kol. Dragovan
Sepi¢ odrZao zanimliivo aktuelno predava-
nie o Kkrizi manjinske zastite. Koia ie po-
sliedniih zodina dosegla vrhunac. Glavni je
razlogz tome 3to ie posliieratna organizacija
manjinske zagtite slaba i manikava. Manii-
ne su se nadale. da ih neée samo nekoje
drZave morati poStovati i o niima vodti
ratuna. No drZave su u tom pogledu podi-
jeliene na obvezne i neobvezne, $to koél
normalan razvoi maniinske zaStite. Toi
slabosti se pridruZila i kriza DrusStva Na-
roda, koie nije moglo energitno nastupiti,
kada se radilo o zaStiti pojedinih maniina.
Dalinji je razlog krizi manjinske zaStite
slabljenje demokratske svijesti i medjuna-
rodne solidarnosti i sirenje fafizma, Sto ie
uostalom uzdrmalo temeljiima DruSiva Na-
roda i dovelo mnoge manjine u vrlo neu-
godan polozaj.

Pobjedom demokracije dobivaju maniine
poslije rata veéa prava nego Sto su ih prije
imale, Ideia maniinske zaStite doSla ie do
kulminacije poznatim Wilsonovim predlo-
gom o samoodredieniu naroda. da svaki
narod | maniina izabere drZavu. Koia ioj
po prirodi pripada i koia ée njezina prava
znati najbolje Cuvati., Medutim kako je iz
raznih razloga nemoguée postaviti Ciste et-
ni¢ke granice, ideja u za$titi manjina je ta-
ko mnapredovala, da ie doSlo do ugovora,
u kojima su manijinama zagarantovana nii-
hova prava, Ali tim ugovorima su vezane
tek izviesne drZave, prava manjina su ogra-
ni¢ena i nepotpuna i nisu osigurana, jer
Drudtvo naroda nema moéi da prisili dr=«
Zave na poStovanje ugovora, koii govore
o zaStiti maniina DrZava bi morala poZto-
vati maniine, jer svaki narod ima po pri=
rodi pravo na slobodan razvoi. Jezik i kul-
tura naroda su naiveéa njegova dobra, ona
bi se morala zagarantovati svim maniina-
ma, jer se to smatra kao wmedjunarodno
manjinsko pravo. Neke manjine uZivain ta
prava i slobodno se razvijaju u svojim
drzavama, druge su izvrgnute najjaoj asi-
milacionoi volitici. Takove su manjine
organizovane u organiziciji. Od 1925. god.
postoji kongres nmarodnih manjina, u koiem
ie od 40 mil. manjina organizovano 34 mil
Svake se wodine odrZaje kongres, Cili je.
pretsjednik dr. J. Wilfan, biv&i narodni po-
slanik iz Julijske Kraiine u taliianskom
parlamentu. Maniinski ideolozi idu zatim da
stvore pravni prepad, koji ¢e svim manji-
nama zagarantovati slobodan razvoi, koii
driava ne smiie kolitl. Treba zaprijediti
kao mirnu tako prisilnu asimilaciju. Manji-
ne ¢e uvilek postolati. ali niima se moraju
zagarantovati niihova prava. Ta prava ne
smiju biti zagarantovana samo nekim ma-
niinama i samo neke prisiliene da ta prava
poStufi.

Poznato ie stanoviste fafizma kao i hit-

lerizma prema manjinama., Hitlerizam, ko=
ii bazira na rasizmu, na primatu njem. rase

Vv | provodi majoStriiu asimilaciju, Isto je i 8

talijanskim faSizmom koji istite tall nacio-
nalizam nada _sye i propovijeda neograni-
cenu vlast drZave. Ona bazira na sili, dr-
Zava je sad narodna, ona smije kr3iti kao
prava pojedinca take i &itavog naroda. S
manjinama postupa kao s najveéim nepri-
jateliem i svim silama nastoii da ih se ri-
ie8i. Provodi asimilacionu politiku, kakvu
historija ne poznaje. Medjutim apsurd tih
fa§izama sastoii u tome, Sto najenergi¢nije
traZi prava za svoie maniine, Sto viSe pre-
ko tih svojih manjina provede iedan i dru-
oi faSizam svoiu poznatu_ekspanzistitku i
imperijalisticku politiku, Te ideje pojavile
su se i na samim Manjinskim kongresima,
pa te manjine kao i niihove nacionalne dr-
7ave treba oStro osuditi. Dakle faSizam ne
samo da fe potkopao temelie Drustva na-
roda, ideje demokracije i medjunarodne so-
lidarnosti i doveo manijinsku zagtitu u nai-
veéu krizu. nego jo¥ pomoéu svojih manji-
na koje uZivaiu dosta velika prava, pro

svoiu Imperialisticku politiku. '

Nakon ovog aktuelnog predavania raz-
vila se zanimljiva diskusija, koja ie potra-
jala jedan sat. U diskusiji je do$lo do iz-
raZaia akademitara protiy fasizma uopée,
a nhapose protiv talijanskog faSizma, koii
nad nasim narodom u Julijskol kraiini vr&i
velika nasilia i nezapaméeni teror, — N. R,



STRANA 6.

POLEMIKA O TRSTU
I SOCIJALIZMU

Veé smo donijeli u »Istric c¢la-
nak g. Gabriéeka u povodu jednog
¢lanka dra H. Tume u ljubljan-
skoj »Slovenijic. U sDelavskoj po-
litiki« piSe pak g. Rudolf Golouh

Dr. Tuma je objavil v »Slovenijic éla-
nek o dogodkih v Trstu ob prevratu, o
katerem priznava sam, da ga je napisal
»po spominue¢, Kot resen publicist bi si-
cer ne smel pisati o tako resnih stvareh
po spominu, vendar nam ta okolnost po-
maga razumeti, zakaj je dr. Tuma Vv
tem svojem ¢Elanku zagredil toliko ne-
toénosti.

Da citiramo na pr. takoj samo eno:
Dr. Tuma pravi da so socialisti, mesto
da bi kratkomalo proglasili trZzasko re-
publiko in poklicali Ameriko da jo za-
§¢iti in vzdrzuje (to so jako lahki in eno-
stavni posli in Amerika bl nedvomno na
prijazen poziv socialistov takoj prilete-
la s svojim brodovjem v Trst), 8li raje
v Benetke po Italijane. Tu je dr. Tumo
spomin grdo prevaril. Socialisti niso sl
v Benetke po Italijane, nasprotno je res,
odbor za Javni blagor je zahteval i1 po
radiotelegramu i po odposlancih na tor-
pedovki, da zasedejo Trst, do reSitve
vseh spornih zadev, antantine cete. Ra-
diobrzojav je bil naslovljen na povelj-
stvo antantinih cet! Ta depeSa je srec-
no prijadrala celo do Pariza in je bila
preéitana na sejl antantinih zunanjih
ministrov. Za Italijo- je bil na tej seji
navzoé italijanski ministrski predsednik
Orlando, za Jugoslavijo Vesni¢, za An-
glijo Lloyd George, predsedoval je Cle-
menceau, ki je dotiéno depeSo preéital,
in ker se nihée ni oglasil, da bi zagovar-
jal smisel te depese, da zasedejo Primor-
je antantine cete, se je na prigovarja-
nje Orlanda privolilo, da zasedejo Trst
italijanske cete.

Dogodke onih dni bo treba sploh Ze
natanéno in objektivno opisati, seveda
ne po spominu. Ze v tej bistveni stvari
so torej navedbe dr. Tume iz temelja
zgreSene in vsak nadaljnji odgovor na
njegova izvajanja iz tega poglavia je
pravzaprav odveé. Ce pa dr. Tuma Se
vedno misli, da je bilo treba v Trstu sa-
mo proglasiti republiko, pa bi Italijani,
ki so v glavnem za to mesto vodili 8tiri
leta vojno, ostali doma iz golega reSpe-
kta pred trzasko ljudsko voljo, moramo
samo ob¢udovati vztrajnost, s katero Ze
leta in leta neguje to svojo domnevo.
Kdor ve, kako vojastvo razume in resu-
je take zadeviéine, zlastl tam, kjer se
osvajalnemu pohodu njegovih oboroZe-
nih éet ne upirajo druge oboroZene dete,
ta sl je takoj na jasnem, da bi bila v
tem sluéaju proglasitev republike politi-
¢éna otrodarija s tragi¢nimi posledicami,
Tudi ne sme dr. Tuma pozabiti, da je v
onih dneh Trst doslovno stradal najnuj-
nejsi vsakdanji kruh, umiral dobesedno
od gladu. Za provizoriéno trZasko vlado
tistih dni je bil problem vseh proble-
mov, kako rediti mesto pogina, ker ni
bilo vobée veé nobenih zivil. Proglasitev
republike bl ne prinesla v tem pogledu
olajdanja, nasprotno. Za nabavo Zivil iz
zaledja pa ni bilo tiste dni mogoce mi-
sliti, tudi zato ne, ker so bila vsa trans-
portna sredstva le v sluzbi unmikajoce se
armade.

Ljudskl zastopniki v Trstu, slovenski
socialnodemokratiéni Se posebej, so Vv
onih dneh vrdilli veliko delo, ki ni bilo
narodu v Skodo, pokazali so bolj kot dru-
gi, da razumejo poloZaj in ga obvladajo.
¢emu skuSa dr. Tuma s tako vnemo in
ponovno omalovaZzevati to delo, ¢Eeice
.eelo izkriviti dejstya, ne moremo razu-
meti. Za usodo Trsta In slovenskega
ljudstva niso mogli slovenski socialisti
veé storiti, kakor so v danih razmerah
storili. V tem delu je res zakopan kos
nade zgodovine — castne zgodovine —
le, da je treba o njej objektivno razmi-
Sljati in pisati.

V ostalem, saj je bil one éase sredi
vseh teh dogodkov tudi dr. Tuma sam,
in €e se ni odloéil za svoj predlog, da
namreé¢ proglasi trzasko republiko je
imel gotovo svoje razloge. Kako se je z
nase strani resno premotrivalo vse moz-
nosti in delovalo v vseh moZnih praveih,
da se zavaruje interese ljudstva, pa pri-
¢a najzgovornejSe ravno resolucija iz
1015, ki jo dr. Tuma v svojem ¢&lanku
ponatiskuje, in vse ostale resolucije in
sklepi in delo vse do konca vojne.

Odgovoriti bi bilo treba tudi na opa-
zke dr. Tume o razpadu notranje votle
italijanske socialisticne »stranke«. Mi-
slimo, da notranje votla. ta stranka ni
bila in da se dela temu velikemu zgodo-
vinskemu delavskemu gibanju kriviea,
¢e se o njem tako piSe. Da je zmagal
fadizem v Italiji, da je zmagal v Nem-
¢ijl, da je razpadlo delavsko gibanje v
Ttaliji in v Nemdijl so varoki Stevilnejst
in' bolj zamotani. Koncediram tezl dr.
Tume le v toliko, da so ti dogodki poka-
zall da socialnodemokrati¢no gibanje ni
bilo revolucijonarno v pravem, tradiel-
jonalnem smislu besede.

Toda za razpravo o teh komplicira-
nih problemih ni tu prostora. Lahko se
pa taka razprava prenese v nase revije,
in mi se je bomo radi udelezili, zlasti
ker vemo, da je polemika z razboritim
dr. Tumo o teh vpraSanjih mnogo poué-
nejSa in vabljivejsa, kot to veéno nate-
zanje o nasi rani, Trstu. Gh.

»ISTRA«

NASA EMIGRACIJA U OSIJEKU

Glavna skupstina osjecke »lstrec

Osijek, aprila 1934

Glavna godiSnja skupStina druStva
»Istra« u Osiieku odrZana ie dne 15 aprila
1934 godine.

Pretsjednik g. Zadnik
otvara u 10 sati priie podne glavnu skup-
Stinu. pozdravlia sve prisutne i konstatira
da skupStina moZe stvarati pravovaljane
zakljuCke, jer je prisutno 60 emigranata,
Sto Cini 1/2 cjelokupnog Clanstva. Ukratko
prikazuie rad druStva u prosloj godini kao
i teSkode u koiima se je radilo. Sieéa se
naSega naroda u [taliil. PredlaZe da se sa
skupstine poSalju pozdravni brzojavi Nieg.
Vel. Kralju i Savezu emigranata u Beogra-
du. — Skupstina prima sa odobravanjem.

Tainik Ci¢ Liudevit
podnosi svoj izvieftai u kojem kaZe i ovo:

»[stra« u Osijeku. osnovana u namijeri
da prikupi sve emigrante u Osiieku i Cita-
voj Slavoniji i Baranji koja gravitira pre-
ma Osijeku, 1 da ith nacionalno odgaia i
podiZe wvjeru u pravedno rjeSenje pitania
nase manjine u Italiji, da ih konano pro-
svietno podiZe i socijalno potpomaZe, na-
stojala je da, uz narolite prilike u kojima
je morala da radi a u pomanijkanju odluc-
nih i poZrtvovnih radnika, odgovori posta-
vljenim zadacima. Velika veéina &lanstva
naSe organizacije pripada u Osijeku radni-
¢koi klasi. a van Osiieka su skoro svi ko-
lonisti. Nemoguée ic bilo zbog toga da se
razviie bilo kakav druStveni Zivot, a i da
se namaknu sredstva za naipotrebniie iz-
datke. Tako ie i dalic ostala neostvarena
Zelja da dodjemo do svoga lokala koji bi
morao postati srediSte citavoga druStveno-
ga i kulturnoga Zivota naSe emigracije, a
ujedno i izvor odakle bi se mediu ovda3nje
stanonviStvo Sirio problem Juliiske Kraji-
ne. To je takodjer uzrokom da se do da-
nas u Osijeku i ne zna da postoii iaka or-
ganizacija emigrantska skupina, ier niie
mogla da se vidno ispolii.

Rad u drudtvu, zbog gore navedenih
prilika, kretao se je u odrZavanju veze sa
Savezom emigrantskih udruZenja u Beo-
gradu, u socijalnom zbrinjavaniu i materi-
jalnom potpomaganju nezbrinutih ¢&lanova
i sluéajnih prolaznika emigranata, i u po-
vremenom obavieStavanju iavnosti, U ci-
liu da se ostvari statistika o staniu emi-
gracije u Jugoslaviii, Savez ie preko svo-
ga StatistiCkoga .otsieka poduzeo da se
preko nadih organizaciia popiSu svi emi-
granti ¢lanovi i nelanovi. Nasa je organi-
zacija u tom pogledu udovoliila svima po-
stavljenim zadacima 1 popisala skoro sve
emigrante na svojoj teritoriji, te statistic-
ke pole poslala Savezu. | tu onemoguéuje
rad pomanikanje prostoriia. Socijalni rad
u minuloj godini predstavlia ono naibolie
Sto je naSa organizaciia dala, a ba§ to nam
ie omogucéilo da su emigranti drukije po-
Celi gledati na svoju organizaciju. Taj rad
sastojao se je u novCanim potporama koie
je druStvo u granicama svojih moguénosti
davalo onima koji su se krace ili duZe vre-
mena zadrZzavali u Osijeku, Pred prosln
zimu uspiclo ie druStvu da susretliivo$éu
direcktora osjecke Secerane g. Kabelata za-
posli za neko vrijeme dvadeset emigrana-
ta ba$ kada su oni trebali najveéu pomoé.
U Zeferani u Branjinom Vrhu zaposleno je
bilo 7 naSih emigranata. Ipak taj rad jof
uvijek nije u srazmieru prema potrebama
nase emigracije.

Kako veéi broj emigranata Zivi bilo kao
kelonisti bilo kao drZavni ili privatni sluz-
benici van Osijeka osjeala se je potreba
da se i njih organizuje. Tako je osnovano
u Virovitici povierenitvo Istre, kome ie
na Celu g Marinéi¢, Emigranti pak u dru-
gim mijestima ¢lanovi su osjeCke organiza-
cije. Klub akademicara emigranata iz Tr-
sta, Gorice i Istre na svome propagand-
nom putovanju po juZnim dijelovima dr-
Zave bio je i u Osiieku pak ie tom zgodom
priredjena akademija sa predavaniem i pje-
vackim tofkama u vrtu Hotela Royal. Ta
priredba bila je najveéa naSa manifestaci-
ia Cisto emigrantskoga karaktera i dopri-
niela je mnogo upoznavanju problema Ju-
lijske Krajine i pobudila veliki interes i|Zi-
ve simpatije kod nacionalnog gradjanstva,
Prigodom proslave desetgodisnjice rodje-
nja Prestolonasliednika Petra Istra Osijek
prvi puta korporativno istupa u svecanoj
povorci 1 bakliadi. Prigodom Istarskoga
dana koji je priredila osjeCka podruZnica
Jugoslavenske Matice &lanovi Istre prisu-
stvovali su u lijepom broju svefanoj aka-
demiii u Narodnom pozoritu. Inale su
kod svih narodnih i drZavnih praznika emi-

granti bili zastupani preko svoiih pretstav-
nika. 6 septembra ie odrZana komemoraci-
ja bazoviCkih Zrtava u Zupnoi crkvi. U ci-
liju propagande naSe ideje medju gradian-
stvom nije mnogo ucinjeno. Broj rasture-
nih kalendara »Soa« propagandnih dopi-
stiica, i broj pretplatnika na naSe glasilo
»Istrue i diecii list »Mali Istranin« niie to-
lik da bi nas u odnosu prema broju sta-
novinika grada Osijeka i njihovom materi-
falnom staniu mogao zadovoljiti.

Odnosi prema drugim organizacijama,
Veé po samom karakteru nmafe organizaci-
ie prirodno je da ona stoji u vezi sa svim
narodno-obrambenim i nacionalnim organi-
zacijama, kod kojih je ona uvijek nailazila
na razumijevanje i moralnu potporu. Naro-
¢ito moramo da istaknemo Sokolstvo gra-
da Osijeka koje je uvijek sa simpatijom
pratilo na$ rad, i zaiedno snama istupalo,
gaméito na pomenutoj akademiii akademi-
dara.

Pogled u buduénost. Na%a emigraciia u
Osijeku brojcéano je toliko iaka da od nie
moramo ocekivati, a to je ona duZna i pre-
ma sebi i prema narodu koii pretstavlia,
da razvije svoje djelovanje do svih grani-
ca moguénosti i da se u Osijeku razviie
jaki drustveni i kulturni Zivot koji ée nas
dostoino pretstavljati kako bi u &irim slo-
jevima zadobili simpatije i potpore koje su
nam potrebne. U cilju jaania emigrantske
misli i niene duZnosti potrebno je da se
okupi naSa omladina
svoje uZe domovine i koia je poznaje sa-
mo po pri¢anju svojih roditelia ili Citanju
a koiu ¢éekaiu i naro&ite duZnosti prema
svojoj zarobljenoi braéi. Preko nie modéi
¢emo da dielujemo i na ostalu omladinu.
Nastojati treba da se propaganda u nemo-
gucnosti priredbi velega stila ograni®i na
pisanu rije¢, na Sirenje naSega glasila
slstre« i naSeg djeCjeg lista »Mali Istranin«
Za socijalno zbrinjavanje i materijalno pot-
pomaganje naSega c¢lanstva i ostalih emi-
granata treba osnovati posebni Socijalni
otsiek, koji bi se brinuo za sredstva. Za
sve to potrebno je imati svoie prostorije,
gdie bi se danomice okupliali i medjusob-
no upoznavali.

Izviesta) tajnika prima se jednoglasno s
obiaSnieniem zaSto Jugoslovenska Matica
nije viSe davala potpore.

IzvieStaj blagajnika podnosi dr. Rutar
a skupStina ga prima.

lzvje§tai nadzornog odbora: Podnosi
g. BoCina Franjo koji iziavljuje da su revi-
zori pregledali radune i nadli sve u redu.
SkupStina prima izviediaj nadzornog odbo-
ra i daje upravnom i nadzornom odboru
razrieSnicu. Pretsjednik se zahvaliuje na
dosada$njc:z1 povjerenju i saradnii i moli
da se izabere nova uprava. Posliie odmo-
ra otvara skupStinu g Svetlicié kao naij-
stariii ¢lan i iziavliuie, da ie preko potreb-
o da prije izbora nove uprave dodje do
sporazuma sa Jug. Maticom. Svi su izja-
snili da ie potrebna otvorena i iskrena sa-
radnia sa Jug. Maticom i vetina odlucuje,
da se odmah bira novi odbor, koji ¢ée stu-
piti u vezn sa Jug. Maticom.

Nato je izabran vedinom glasova ovaj
novi odbor:

Pretsiednik: Ci¢ Liudevit, profesor drz
muske real. gimnazije; 1. Potpretsjednik:
Zadnik Antun, strojovodia drZ. Zeljeznica:
Il. Potpretsiednik: Brdar Antun, &novnik
drzayne bolnice; Tajnik: Gantar Herman,
dnevnitar okruznog suda; Blagainik: Bon-
¢ina Franio, Cinovnik drz. Zelieznica: Od-
bornici: Mareti¢ Josip, Zelieznifar: Cekié
Antun, krojacki obrtnik: Gruden Josip, bra-
var lievaonice Zelieza; Sergo Antun, kle-
sarski pomoénik, — Nadzorni odbor: Mo-
ferdin Ivan ratar iz Adolfovea; Rupnik
Franjo, Zeliezniar; Besednjak Viktor, rad-
nik; — Sud Casti: Jel&ié dr. Vinko sudija
okruZnog suda; Gran&ari¢ Slavomir, profe-
sor drz. ufiteliske Zkole; Cekada Antun.
ZeljezniCar. — (PoStu slati: Istra Osijek,
pretsjednik prof. Ci¢ Liudevit. drZ. mulka
realna gimnaziia Osiiek IL) !

retsiednik uzima rije€ 1 iznosi da e
[stra samostalno drustvo, ali da mora u
svome radu da se naslanja na sve narod-
noobrambene organizacije a naroCito Jug,
Maticu. lznosi zatim program rada i da
druStvo proradi, potrebne su mu prostori-
je i to Ce biti prva duZnost novoga odbo-
ra. NaroCitu paZnju, posvetit ée socijalnom
i materijalnom zbrinjavanju i potpomaga-
nju_emigranata kao i propagandnom radu
medju omladinom i ostalim gradjanstvom
Nada se da ¢e odbor naéi potpore mediu
¢lanstvom. .

AKADEMIJA ISTARSKOG INTERNATA U ZAGREBU

Istarski internat za nasSe srednjo-
gkolce u Zagrebu priredjuje 7 maja
akademiju u Malom kazaliStu, O pri-
premi se stara poseban odbor, koji je
sastavljen od svih istaknutih kulturnih
radnika Istrana u Zagrebu.

Program ée biti obilat, ali ée biti sa-
sma istarski. Naroéita atrakeija bit ée
sbalon« uz pratnju sopila. Iz Krka dola-
za dva stara sviraéa bad za tu priliku,
a g. Jelenovié (redaktor »Antologije &a-
kavske lirlke«) sprema plesace. Ova
priredba ¢e biti sigurno jo¥ bolja od
lanjske o kojoi su vrlo pohvalno pisale

sve zagrebaCke novine. U pjevatkom
zboru, koji je veé uvjezbao istarske
pjesme, a medju njima i neke jo§ nig-
dje ne izvedene, pjevaju i istarski aka-
demiéari. U programu je i jedna naro-
¢ita gimnasticka vjezba koja nije jos
nikada nigdje davana, a koja ¢e se si-
gurno svima osobito svidjeti.

U Zagrebu postoji veliki interes zg
tu priredbu, a naroc¢ito medju emigra-
cijom.

Karte su veé u prodaji kod Jugoslo-
venske Matice 1 u drustvu »Istrac.

IZ DRUSTVA ,,ISTRA” U ZAGREBu

1Z OMLADINSKE SEKCIJE DRUSTVA

delju 29. ov. mj. u slucaju lijepog vre-
mena cjelodnevni izlet na S1jeme. Sa«
stanak u 6 sati ujutro na Jelaéiéevom
trgu. Oni koji Zele iéi s autobusom mo-
gu poéekati ostalu grupu u Sestinamal
gko T sati. Svaki neka jelo ponese so-
om.

Sto veéem broju dodju na ovaj izlet.

lju 29. 0. mj. u 10 sat1 ujutro predava-|
nje u Citaonici na Treinjevki. Predavat
¢e Ante IveSa o narodnim manjinama

Krajini,
NOVA EMIGRANTSKA ORGANIZACIJA

nadzornik Matko Rubinié i novinar Jo-
NOVI ODBOR DRUSTVA »ISTRA-TRST-

koia nije ni vidjela b

Gorlcuc_u Beogradu te je izabran novi od-
bor, koji se ovako konstituisao: Pretsjed-
nik: g. Radikon Albin, insp. Min. Polj, —
potpretsiednik g. Lorencin Ante,

Lorencin

BlaZ, Vizintin Rutko, Suban Fran. — Nad-.

novima i sa bratskim organizacijama

BROJ 16.

»ISTRA« U ZAGREBU
Omladinska sekcija priredjuje u ne=

Pozivaju se élanovi i prijatelji da u

PREDAVANJE DRUSTVA »ISTRA« U
ZAGREBU

Narodne manjine u Evropi
Prosvjetni odbor priredjuje u nedje-

u Evropi i o odnosu talijanske antifa-
sisticke emigracije prama Julijsko]

—_—

U VARAZDINU

U Varazdinu se okupljaju nadi emi-
granti, koji su tamo nastanjeni, i osni-
vaju svoju organizaciju. Na ¢elu te ak-
cije su sudac Franjo Mavar, &kolskl

sip Defranceschi.

e L -

GORICA« U BEOGRADU,

. U nedieliu. 25 marta 0. g odrZana je
ila glavna skupStina druStva slstra-Trst

tp : arhitekt:
liljl]l!\' £. Z}Llslm Josip, &in..okr. ureda; bla-
gainik . Cok Antun, &n. agr. banke: arhi-
var g. Pui_‘Josip. zidar. — Odbornici: gg.
Foma, dr. Bartol Vlado, Frlan
Ivan, Rutar D. Zamienici: gg.  Antolovid)

zorni odbor: gz  Legi%a Alfons. Oplanié
BoZo, Poldrugovac Josip. Nova uprava ¢ée
da produZi put. koiega su utrli nieni pret-
hodnici. Tijesnom saradniom sa svima ¢la-
&i-
rom cijele Jugoslaviie nastoiat ée da do-
prinese dio na postignuéu naSega zaiednis
koga cilja i najviSega ideala: Slobodu nade
neoslobodjene brace.

PREDAVANJE O NARODNIM MANJI-
NAMA U LIUBLJANSKOM RADTIU

Dne 24 0. mj, u 7 i pol sati naveder
odrZac je u ljubljanskom radiju preda-
vanje o narodnim manjinama g, Milan
Fuks. On fe u preglednom prikazu iznio
stanje- manjina opéenito {1 1 pojedinim
drZavama, s naroditim obzirom na. éi-
njenicu, da su u nekojim drfavama ma-
njine zaStiéene, a u drugim su sasvim |
nezasticene i lzvrgnute asimilaciji.

IZREDEN OBCNI ZBOR »NANOSA.,

V soboto dne 28 t. m. ob 19 uri se vedis

v mali dvorani Narodnega doma jzreden
obéni zbor drustva »Nanose, z reorgaii-
fflﬁ;m drustva kot glavno tocko dueyneza
_Do!iunst‘_ vsakega &lana in tudi ostalih
I—‘rngo;ci_cv ie, da se ga sigurno udeleie, —
. \

PSIHOLOSKI, NARODNI IN GOSP 4
SKI RAZVO) JUGOSLOVANOV %B%R
. ITALLJOw, :
Predavanje proi. L. Bizlaka v Crnomliu.

Emigrantsko druftvo »Krne vabi Claney
da se udeleze predavania proiesoria Lois
;zcta B:zja_ka. ki se vrii v nedelio 29 apri-
ia ob 9 uri dopoldne v stekleni dverani ho-
tela Lackner v Crnomliju, ;
. Tema predavania je: Psiholoski, narod-
ni in gospodarski razvoi Jugoslovanov. pod |
Italijo. |

Da natanéneje spoznamo razme a&ih }
bratov onkraj svobodne meje varb?:n?n bk
obilni udelezbi — Odbor

——

NOV OTROSKI VRTEC V LONJERJU
rst 19 aprila. (Agis), — Na zahte=

vo lonjerskilh obéanoy — tako pise »Po
polo d:"l rieste« — je znano raznarodoval
no druStvo »ltalia Redenta« izprosilo p
visiih oblasteh, da se v Lonjerju ustanovi
otroSki vrtec. Ob&ina je v ta namen dala
na razpolago potrebno stavbo in preskr-
bela opremo. Vsa dela so Ze v teku. Kot se
vidi nekatere »proSnie« so usliSane cetudi
se fili nikoli ne sligi!

Jugoslovenskca” Matica, Osijek D 100~
. P. za rasprodane blnfwvo

v Zabukovei pri Velenju , D 50—~
U proslom broju objavljeno . D 3257389

UKUPNO D 325238

»Istrac izlas! svakog tjedna u petak, .. Urednistvo

dinara: za inozemstvo dvostru

: Ive Mihovilovié, Jukiéeva ul, 30. — Za uredniftvo odgovara: Dr, Prap

' uprava nalaze se uw Zagrebu, Masarykova ulica28 IL — Eroj
ko; za Ameriku 2 dolara na godinu. — Oglasi ee raunaju po cfeniks. — Viasnik i
Broélé, advokat, Samostanska 6. — Tisak: Stedajoina Jugoslovenske
gdgovara Rudolf Polanovié, Zagreb, Ilica broj 131

Gokovnog raduna 36.780, — Preipla fa-
izdavas; KONZORCIJ »ISTRA. A,

#tam pe

Za cijelw gudinu 50 dinara; za po

asarykova ul. 2, IL, Telof, br, §7.80, - d‘UI::duﬂ
tskard

d. d., Zagrob, Masarykova g0a, — Za

——



